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- The art
@ of bathroom

Azienda familiare espressione dell’eccellenza “made in
Italy”, GB Group produce da 40 anni mobili da bagno e
accessori di design caratterizzati da un elevato grado
di personalizzazione, con conseguente rispetto degli
standard tecnici ed estetici richiesti dai diversi mercati
di riferimento, associato a tempi di realizzazione e
consegna impareggiabili.

Entreprise familiale exprimant I’'excellence “made
in Italy“, le groupe GB fabrique depuis 40 ans des

meubles de salle de bains et des accessoires de
design, avec un degré de personnalisation élevé, qui
se conforme aux normes techniques et esthétiques
requises par les différents marchés de référence
associés a délais de production et de livraison sans
égale.

Family-owned company expression of excellence
“made in Italy“, GB Group has been producing
bathroom furniture and design accessories for 40
years, with a high degree of customization, with
consequent compliance with the technical and
aesthetic standards required by the various reference
markets associated with unparalleled delivery and
realization times.

Familienbetrieb, Ausdruck von “Made in Italy”
Exzellenz, GB Group produziert Badmébel und
Design-Zubehtr seit 40 Jahren, gekennzeichnet durch
einen hohen Grad an Anpassung, mit konsequenter
Einhaltung der technischen und &sthetischen
Standards von den verschiedenen Referenzmérkten,
damit verbunden zu konkurrenzlosen Produktions-und
Lieferzeiten.

Expresion de excelencia de la empresa familiar “made
in Italy*, el Grupo GB ha producido durante mas de
40 afios muebles de bafio y accesorios de disefio
caracterizados por un alto grado de personalizacion,
con el consiguiente cumplimiento de los estandares
técnicos y estéticos requeridos por los diversos
mercados de referencia asociados con tiempos de
produccion y entrega inigualables.

CewmeviHas komnarHns GB Group, BoipakatoLyasi
npeBocxoAcTso “made in ltaly”, B Te4eHne 40

JIET BbiMyCKaeT Mebesib /151 BaHHbIX KOMHAT U
An3ariHepCKne akceccyapbl XapakTepu3yoLmxcs
BbICOKOWI CTENEHbIO epcoHann3aumm ¢
riocrenyroLM COOTIO[AEHNEM TEXHUHECKUX U
ACTETUYECKUX CTaH[aPTOB, TPEBYEMbIX HA PasHbIX
LeneBbivi pbIHKax, CBSI3aHHbIX C becrnpeLeneHTHbIMU
CPpoKamu rpou3BOACTBa U JOCTaBKU.




- The art
@ of bathroom

Tutta la produzione é interna.
100% made in Italy.

Toute la production est réalisée
dans I’entreprise. 100%
fabrication italienne.

In-house whole production.
100% Made in ltaly.

Die ganze Produktion ist innen
gemacht. Sie ist 100% made
in.Italy.

Toda la produccion esta hecha
por nuestra empresa. 100%
hecho en ltalia.

Bes npoaykyus sasrigetTcs
BHYTPEHHVM PON3BOLCTBOM.
100% cpenaro B Utanun.

Materiali ecologici certificati
conformi alle normative CEE.

Matériaux écologiques certifiés
conformes a la législation CEE.

Ecological materials comply with
the CEE regulations.

Okologisches Materialien
entsprechen die EEU-
Vorschriften.

Materiales ecoldgicos
certificados que cumplen con las
normativas CEE.

SKosorn4eckue matepuasibl
cepTUhNLMPOBaHb! B
cooTBeTcTBUM C rpasunamm EC.

| prodotti laccati sono realizzati
interamente in azienda. Il processo
dilaccatura puo arrivare fino a5
mani di passaggio con vernice
bicomponente.

Les produits laqués sont entierement
réalisés dans notre établissement. Le
processus de laquage se developpe
a travers 5 couches de vernis a deux
composants.

the lacquered products are entirely
realized in-house. The lacquering
process develops by the application
of 5 layers of two-components paint.

Lackierte Produkte werden vollstdndig

in unserer Firma hergestellt. Die lackierte ~

Prozess kann bis Ni. 5 Schichten von
Zweikomponentenlack erreichen.

Los productos lacados estan producidos =
totalmente por nuestra empresa. El #
proceso de lacado pude llegar hasta 5
manos de pintura de 2 componentes.

JlakvpoBaHHble vi3aens npon3BoasTcs
UCKITIOYATEIbHO HALLIEV KOMITaHNEN.
[Mpowecc nakvpoBaHnsi MOXeET ocTurars
10 5 croes ByXKOMIOHEHTHOW KPacKiu.

Impianti e tecnologie di ultima
generazione.

Systémes et technologies de
nouvelle génération.

New generation plants and
technologies.

Neueste Generation der
Technologie und der Anlage.

Instalaciones y tecnologias de
ultima generacion.

CucTembl v TEXHOOTN
MOCJIEAHErO MOKOJIEHMSI.

Tutti i mobili da bagno GB
GROUP sono realizzati con
pannelli idrofughi W100.

Tous les meubles de salle de
bain GB GROUP sont fabriqués
avec panneaux de particules
hydrofuge V/100.

All the GB GROUP bathroom
furniture are built in board water
repellent V100.

Alle GB GROUP Badmébel
bestehen aus wasserdichten
W100-Paneelen.

Todos los muebles de bafio GB
GROUP estan producidos con
paneles repelentes V100.

Bcs mebenb gnsi BaHHoOV
komHatel GB GROUP BbinonHeHa
13 BOAOHENPOHNLIaeMbIX
naHenev V100.

| prodotti laccati lucidi
sono spazzolati per
garantire un’ altissima
qualita.

1]
Les produits laqués brillants sont
polis afin de garantir une trés
haute qualité.

All the glossy lacquered products
are brushed in order to guarantee
the highest quality.

Die glénzend lackierten Produkte
sind geblirstet, um eine sehr
hohe Qualitdt zu gewéhrleisten.

Los producctos lacados brillos
estan cepillados para garantizar
la mas alta calidad.

rﬂﬂHL{EBble J1aKnpoBaHHbIe
napenus HatuparoTcs LL{ETKOI;I,
4TOOBbI I apaHTpoBaTb O4eHb
BbICOKO€ Ka4ecTBo.
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La collezione Unig One € la concentrazione in un volume compatto di estetica e funzionalita.

La collection Uniq One représente une fusion dans un volume compact entre esthétique et fonctionnalité.
The Uniq One collection is the cross between design and functionality in a compact volume.

Die Uniq One-Kollektion ist die Konzentration auf ein kompaktes Volumen von Asthetik und Funktionalitét.
La coleccion Unig One es la fusion en un volumen compacto de estética y funcionalidad.

Konnekyus Unig One - 3To KOHLUEHTpauusi B KOMIaKTHOM 06beMe 3CTETUKU U (DYHKLIMOHATbHOCTH.

9GB
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UNIQ One

Portalavabo in essenza 961
Nativo Cotto e laccato opaco
047 Grafite con maniglie nere.

Top in Tecnomat con vasca
integrata, specchio Estro con

illuminazione a led.

Meuble sous-vasque en bois 961
Nativo Cotto et laqué 047 Grafite
mat avec poignée noire. Plan en
Tecnomat avec vasque integrée,
miroir Estro avec éclairage Led.

Washbasin base unit in 961
Nativo Cotto wood finish and in
matt lacquered 047 Grafite finish
with black handle. Tecnomat top
with integrated basin, Estro mirror
with led lighting.

Waschtischunterschrank in 961
Nativo Cotto Holzoptik und
matt lackiertem 047 Grafite

Ausfiihrung mit schwarzem Giriff.
Tecnomat-Platte mit integriertem
Waschbecken, Estro-Spiegel mit

LED-Beleuchtung.

Mueble base para lavabo en
madera 961 Nativo Cotto y
lacado 047 Grafite mate con
tirador negro.

Encimera en Tecnomat con
lavabo intregrado, espejo Estro
con iluminacion led.

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE
nog gepeso 961 Nativo Cotto

n uset 047 Grafite maToBbIN

C YepHHON py4Kon. Ton 13
TexHomara C UHTErpMpoOBaHHOM
MonKon, 3epkano Estro co
CBETOAMOOHOM NOACBETKOM.

11 GB




GB 12

Dettaglio maniglia finitura nero;
base in essenza 961 Nativo
Cotto.

Detail poignée finition noire;
élement bas en bois 961 Nativo
Cotto.

Detail: handle in black finish; base
unit in 961 Nativo Cotto wood
finish.

Detail: Griff in schwarzer
Ausfiihrung; Unterschrank in 961
Nativo Cotto Holzoptik.

Detalle tirador acabado negro;
mueble base en madera 961
Nativo Cotto.

LeTanb pyykun LUBET YEPHbIN;
Tymba B oTAenKe nog gepeso 961
Nativo Cotto.

13 GB




UNIQ One

Particolare top in ceramica con
vasca integrata spessore 1,6 cm.

Plan en céramique particulier
avec vasque integrée épaisseur
1,6 cm.

Detail: Ceramic top with
integrated basin TH. 1,6 cm.

Detail: Keramikplatte mit
integriertem Becken TH. 1,6 cm.

Particular encimera de ceramica S=S5
con lavabo integrado espesor
1,6 cm.

[eTtanb Tona n3 Kepamukuy ¢
VIHTErPYPOBaHHOM MOWKOM TOJILL,.
1,6 cm.

GB 14

70

| 35 | 35 |




Portalavabo in essenza 948
Vintage Avana con maniglie
nere. Top in ceramica con
vasca integrata; specchio Estro
con illuminaizone Led. Colonne
in essenza 948 Vintage Avana.

Meuble sous-vasque en bois 948
Vintage Avana avec poignées
noires. Plan en céramique avec
vasque integrée, miroir Estro
avec éclairage Led. Colonnes en
bois 948 Vintage Avana.

Washbasin base unit in 948
Vintage Avana wood finish with
black handles. Ceramic top with
integrated basin; Estro mirror
with led lighting. Columns in 948
Vintage Avana wood finish.

Waschtischnunterschrank in

948 Vintage Avana Holzoptik mit
schwarzen Griffen. Keramikplatte
mit integriertem Becken; Estro
Spiegel mit LED-Beleuchtung.
Hochsréanke in 948 Vintage Avana
Holzoptik.

Mueble base para lavabo en
madera 948 Vintage Avana con
tiradores negros. Encimera de
ceramica con lavabo integrado;
espejo Estro con iluminacién Led.
Columnas de madera 948 Vintage
Avana.

Tymba nop, pakoBuHy B OTAeNKe
nop aepeso 948 Vintage Avana
C YepHbIMK pyyKkamu. Ton n3
KepamMunKn C HTErpupoBaHHON
MoWiKon, 3epkasno Estro co
CBETOAMOAHON NOACBETKON.
KonoHHbI B 0TAENKE Nog AepeBo
948 Vintage Avana.

GB 16
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GB 18

160
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UNIQ One

UV

Portalavabo laccato opaco 071
Zaffiro con maniglia bianca.
Lavabo in Tecnomat bianco

opaco; specchio Estro con
illuminazione a Led. Colonne
laccate opaco 071 Zaffiro con
maniglie bianche.

Meuble sous-vasque laqué 071
Zaffiro mat avec poignée blanche.
Plan en Tecnomat blanc mat;
miroir Estro avec éclairage Led.
Colonnes laquées 071 Zaffiro mat
avec poignées blanches.

Washbasin base unit in matt
lacquered 071 Zaffiro finish with
white handle. Tecnomat top; Estro
mirror with led lighting. Columns
in matt lacquered 071 Zaffiro
finish with white handles.

Waschtischunterschrank in

matt lackiertem 071 Zaffiro-
Ausfiihrung mit weiBem Griff.
Tecnomatwaschtisch; Estro
Spiegel mit LED-Beleuchtung.
Hochschrénke in matt lackiertem

— 071 Zaffiro-Ausfihrung mit
weiBen Griffen.

70
Mueble base para lavabo lacado

071 Zaffiro mate con tirador

blanco. Lavabo en tencomat
0 blanco mate; espejo Estro con

T iluminacion Led.

26 gss Columnas lacadas 071 Zaffiro

mate con tirdadores blancos.

Tymba nog pakosuHy uset 071

60 Zaffiro ¢ 6enon py4kon. Ton 13
TexHomaTa 6enbii MaTOBbIN;

3epkano Estro co cBeTognogHom

noacseTkon. KonoHHbl uget 071

Zaffiro ¢ 6enbiMn pyykamu.

19GB




GB 20

Specchio Estro con
illuminazione Led. Lavabo
d’arredo in Techomat H.11 cm.

Estro Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Aufsatzbecken aus
Tecnomat H.11 cm.

Miroir Estro avec éclairage Led.
Vasque a poser en Tecnomat
H.11cm.

Espejo Estro con iluminacion Led.
Lavabo en apoyo sobre encimera
en Tecnomat H.11 cm.

Estro mirror with led lighting.
Counter basin in Tecnomat
H.11 cm.

3epkano Estro co ceetognogHon
noaceeTkon. HaknagHas pakoBuHa
13 TexHomara Bbic. 11 cm.

21 GB




UNIQ One

Portalavabo laccato lucido 017
Latte con maniglie in finitura
cromo. Top in Tecnoplan con
vasca integrata; specchio filo
lucido con lampada Kuma.
Colonna laccata lucida 017
Latte con maniglia in finitura
cromo.

Meuble sous-vasque laqué 017
Latte brillant avec poignées

en finition chromée. Plan en
Tecnoplan avec vasque integrée;
miroir simple avec lampe Kuma.
Colonne laquée 017 Latte
brillant avec poignée en finition
chromée.

Washbasin base unit in glossy
lacquered 017 Latte finish with
chrome handles. Tecnoplan top
with integrated basin; simple
mirror with Kuma led lamp.
Column in glossy lacquered 017
Latte finish with chrome handle.

Waschtischunterschrank in
gléanzend lackiertem 017 Latte
Ausfiihrung mit Chromgriffen.
Tecnoplan-Platte mit integriertem
Becken; einfacher Spiegel mit
Kuma LED Lampe. Hochschrénke
in glanzend lackiertem 017 Latte
Ausfiihrung mit Chromgriff.

Mueble base para lavabo lacado
017 Latte brillo con tirdadores

en acabado cromo. Encimera en
Tecnoplan con lavabo integrado;
espejo luna pulida con lampara
Kuma. Columna lacada 017 Latte
brillo con tirador en acabado
cromo.

Tymba nof, pakoBUHyY LBET

017 Latte rnsaHueBbIN C
XPOMUPOBAHHBLIMY PyYKaMU.
Ton n3 TexHonnaHa ¢
VNHTErprpoBaHHOWN MOWKO;
3epKasio C NoMpPoBaHHbIMU
Kpasimmy CO CBETUIbHUKOM
Kuma. KonoHHa uget 017 Latte
rNAHLEBbIA C XPOMUPOBaHHOM
PYYKOMN.

GB 22

455

70

52

100
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Top in Tecnoplan con vasca
integrata, bianco lucido.

HochglanzweiBes Tecnoplan-Top
mit integriertem Waschbecken.

Plan en Tecnoplan avec vasque
integrée, blanc brillant.

Encimera en Tecnoplan con
lavabo integrado, blanco brillo.

Glossy white tecnoplan top with
integrated basin.

Ton u3 TexHonnaHa ¢
VHTErpnpoBaHHOM MOWKOM,
6enbli rNSHUEBBIN.

Colonna H. 160 cm laccata
lucida 017 Latte; anta unica e
maniglia in finitura cromo.

Hochschrank H.160 cm in
hochglanzlackiertem 017 Latte
Ausfiihrung mit einer Tar und
Chromgriff.

Colonne H.160 cm laquée
017 Latte brillant; une porte et
poignée en finition chromée.

Columna H 160 cm lacada 017
Latte brillo; una puerta y tirador
en acabado cromo.

Column H. 160 cm in glossy
lacquered 017 Latte finish; one
door and chrome handle.

KonoHHa Bbic. 160 uet 017
Latte rnaHueBbIN; ¢ ABepLEn n
XPOMVPOBAHHOW Py4KO.

25 GB
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UNIQ One

Porlavabi in essenza 969
Rovere Silver con maniglie in
finitura cromo. Top in Tecnomat
con vasca integrata, specchi
filo lucido con lampade Sura.
Pensili laccati opaco 017 Latte
con maniglie cromo.

Meubles sous-vasques en bois
969 Rovere Silver avec poignées
en finition chromeée. Plan en
Tecnomat avec vasque integrée;
miroirs simple avec lampes
Sura. Armoires laqués 017 Latte
mat avec poignées en finition
chromée.

Washbasin base units in 969
Rovere Silver wood finish with
chrome handles. Tecnomat top
with integrated basin, simple
mirrors with SURA led lamps.
Wall units in matt lacquered 017
Latte finish with chrome handle.

Waschtischunterschréanke

aus 969 Rovere Silver mit
Chromgriffen. Tecnomat-Platte
mit integriertem Waschbecken,
Spiegel mit SURA-LED-Lampen.
Hangeschranke in matt lackiertem
017 Latte Ausflihrung mit
Chromgriff.

Mueble base para lavabo en
madera 969 Rovere Silver con
tiradores en acabado cromo.
Encimera en Tecnomat con
lavabo integrado, espejos luna
pulida con lamparas Sura.
Armarios altos lacados 017 Latte
mate con tirdadores cromo.

Tym6a nof, pakoBUHY B OTAENKe
noa gepeso 969 Rovere

Silver ¢ xpoM1poBaHHbIMU
pyykamu. Ton n3 TexHomara

C UHTErpupoBaHHON MONKON,
3epKasio ¢ NoNMpoOBaHHbIMU
KpasiMn Co CBETUJIbHUKOM

Sura. MeHankl ugeT 017 Latte ¢
XPOMUPOBAHHBIMU PyHKaMu.

27 GB




GB 28

A sinistra particolare cassetto
aperto con frontale in essenza
969 Rovere Silver. A destra
pensili H. 70 cm laccati opaco
017 Latte.

A gauche tiroir ouvert particulier
avec facade en bois 969 Rovere
Silver. A droite armoires H 70 cm

lagués 017 Latte mat.

On the left-hand side, detalil
open drawer with front in 969
Rovere Silver wood finish. On the
right-hand side, wall units in matt
lacquered 017 Latte finish.

Auf der linken Seite: Detail offene
Schublade mit Front in 969
Rovere Silber Holzoptik. Rechts:
Wandschranke in matt lackiertem
017 Latte-Ausfihrung

A la izquierda particular cajén
abierto con frontal en madera
969 Rovere Silver. A la derecha
armarios altos H 70 cm lacados
017 Latte mate.

HaneBo petanb OTKPbITOro
ALLMKa B OTAENKe Nnof [epeBo
969 Rovere Silver. Hanpaso
rneHansbl Bbic. 70 cm ugeT 017
Latte maToBbIN.

-

29 GB




UNIQ One

Top in ceramica con doppia
vasca integrata; disponibile solo
per la lunghezza da 120 cm.

Plan en céramique avec double

vasue integrée; disponible

seulement pour la longueur de

120cm. — —

Ceramic top with double
integrated basin;
only available for W.120 cm.

70

Keramikplatte mit doppelt 160
integriertem Becken; nur fiir 0 0
B.120 erhaltlich.

encimera de cerdmica con doble
lavabo integrado; disponible solo
para largura 120 cm.

52

7485

L 120 | | 35 | | 35 |
Ton 13 KepaMuKn ¢ ABOVNHON

VHTErpPYPOBaHHOW MOWKO;
[OCTYMHa TONIbKO AJ18 TyMObI NOA,
pakoBuHy gnvHon 120 cm.

GB 30




Portalavabo in essenza 960
Nativo Naturale con maniglie
bianche. Top in ceramica

con doppia vasca integrata.
Specchio filo lucido con
lampade Kuma. Colonna
laccata opaco 043 Sabbia e in
essenza 960 Nativo Naturale.

Meuble sous-vasque en bois 960
Nativo Naturale avec poignées
blanches. Plan en céramique
avec double-vasque integrée,
miroir simple avec lampes Kuma.
Colonne laquée 043 Sabbia mat
et bois 960 Nativo Naturale.

Washbasin base unit in 960
Nativo Naturale wood finish with
white handles. Ceramic top with
double integrated basin. Simple
mirror with Kuma led lamps.
Column in matt lacquered 043
Sabbia finish and in 960 Nativo
naturale wood finish.

Waschtischunterschrank in
Holzoptik 960 Nativo Naturale
mit weiBen Griffen. Keramikplatte
mit doppelt integriertem Becken.
Einfacher Spiegel mit Kuma
LED-Lampen. Hochschrank

in matt lackiertem 043 Sabbia
Ausfiihrung und in 960 Nativo
Naturale Holzoptik.

Mueble base para lavabo en
madera 960 Nativo Naturale

con tiradores blancos. Encimera
de ceramica con doble lavabo
integrado. Espejo luna pulida con
lamparas Kuma. Columna lacada
043 Sabbia mate y en madera
960 Nativo Naturale.

Tymba nop, pakoBuHy B OTAENKe
noga aepeso 960 Nativo

Naturale ¢ 6enbiMu pydkamu.

Ton 13 kepamvky ¢ 4BONHOMN
VNHTErprpoBaHHOWN MOWKOW.
3epKano ¢ NonMpoBaHHbIMN
KpasiMm co CBeTUIIbHUKamu
Kuma. KononHa uset 043 Sabbia
1 B OTAENKe nog aepeso 960
Nativo Naturale.
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UNIQ One

U/

Portalavabo laccato opaco 068
Grigio Cemento con maniglie
cromo. Top in ceramica con
vasca integrata, specchio Drum
con illuminazione Led. Pensili in
essenza 948 Vintage Avana con
maniglie in finitura cromo.

Meuble sous-vasque laqué

068 Grigio Cemento mat avec
poignées chromées. Plan en
céramique avec vasque integrée,
miroir Drum avec éclairage Led.
Armoires en bois 948 Vintage
Avana avec poignées en finition
chromée.

Washbasin base unit in matt
lacquered 068 Grigio Cemento
finish with chrome handle.
Ceramic top with integrated
basin, Drum mirror with led
lighting. Wall units in 948 Vintage
Avana wood finish with chrome
handles.

Waschbeckenunterschrank

in matt lackiertem 068 Grigio
Cemento Ausflihrung mit
Chromgriff. Keramikplatte mit
integriertem Waschbecken,
DRUM-Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Hangeschranke in
948 Vintage Avana Holzoptik mit
Chromgriffen.

Mueble base para lavabo lacado
068 Grigio Cemento mate con
tiradores cromo. Encimera de
ceramica con lavabo integrado,
espejo Drum con iluminaciéon Led.
Armarios altos en madera 948
Vintage Avana con tiradores en
acabado cromo.

Tymba nop pakoBuHy LBeT

068 Grigio Cemento ¢
XPOMUPOBaHHbIMK py4kamu. Ton
13 KepaMuKmn C HTErpupoBaHHom
molikow, 3epkano Drum co
CBETOANOAHON NOACBETKOWN.
MeHanbl B OTAENKE NOA

nepeso 948 Vintage Avana ¢
XPOMUPOBaHHbIMU Py4Kamu.
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Pensili in essenza 948 Vintage
Avana di dimensioni 70x40x16
cm. Portalavabo H.52 con
cassetti in legno.

Hangeschréanke aus 948 Vintage
Avana Holzoptik, B70x H40xT16
cm. Waschbeckenunterschrank
H.52 mit Holzschubladen.

GB 36

Armoires en bois 948 Vintage
Avana de dimensions 70x40x16
cm. Meuble sous-vasque h. 52
cm avec tiroirs en bois.

Armarios altos en madera 948
Vintage Avana de dimensiones
70x40x16 cm. Mueble base para
lavabo H. 52 con cajones de
madera.

Wall units in 948 Vintage Avana
wood finish, W.70xH.40xD.16 cm.
Washbasin base unit H.52 with
wood drawers.

MeHanbl B oTAENKE NOA,
nepeso 948 Vintage Avana
pa3mepbl 70x48x16 cm. Tymba
nofA pakoBUHY BbIC. 52 CM C
OepeBSHHbIMY SLLMKAMU.




UNIQ One

Portalavabo in essenza 961
Nativo Cotto con maniglie
bianche. Top in ceramica con
vasca integrata; specchio
Kendo con illuminazione Led.
Pensili in essenza 961 Nativo
Cotto con maniglie bianche.

Meuble sous-vasque en bois

961 Nativo Cotto avec poignées
blanches. Plan en céramique avec
vasque integrée, miroir Kendo
avec éclairage Led. Armoires

en bois 961 Nativo Cotto avec
poignées blanches.

Washbasin base unit in 961
Nativo Cotto wood finish with
white handles. Ceramic top with
integrated basin; Kendo mirror
with led lighting. Wall units in 961
Nativo Cotto wood finish with
white handles.

Waschtischunterschrank aus
Nativo Cotto 961 mit weien
Griffen. Keramikplatte mit
integriertem Becken; Kendo
Spiegel mit LED-Beleuchtung.
Hangeschréanke aus 961 Nativo
Cotto Holzoptik mit weiBen
Griffen.

Mueble base para lavabo en
madera 961 Nativo Cotto con
tiradores blancos. Encimera de
ceramica con lavabo integrado;
espejo Kendo con iluminacion
Led. Armarios altos en madera
961 Nativo Cotto con tirdadores
blancos.

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE
nog gepeso 961 Nativo Cotto

¢ 6enbiMu pyykamu. Ton 13
KepaMUuKu C MHTErpUPOBaHHON
MoWKou; 3epkano Kendo co
CBETOANOAHON NOACBETKON.
lMeHanbl B OTOENKE NOA AepPEBO
961 Nativo Cotto ¢ 6enbimun
pydkamu.

GB 38
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Top in ceramica bianca con

vasca integrata, spessore 1,6 cm.

Keramikplatte mit integriertem
Becken TH. 1,6 cm.

Plan en céramique blanche avec
vasque integrée, épaisseur 1,6 cm.

Encimera de ceramica con lavabo
integrado, espesor 1,6 cm.

Ceramic top with integrated basin
TH. 1,6 cm.

Ton 13 6enon MaToBO KepaMUKin
C VHTErprpoBaHHON MONKOW,
Tonw,. 1,6 cm.

Maniglia in metallo in finitura
bianco su frontali in essenza
961 Nativo Cotto.

WeiBer Metallhandgriff an den
Fronten in 961 Nativo Cotto
Holzoptik.

Poignée en métal en finition Blanc
sur des fagades en bois 961
Nativo Cotto.

Tirador de metal en acabado
Blanco con frontales en madera
961 Nativo Cotto.

Metal white handle on fronts in
961 Nativo Cotto wood finish.

MeTannuyeckasi 6enas pyyka Ha
hacagax B oTAesiKe Nop AepeBo
961 Nativo Cotto.
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UNIQ One

Portalavabo laccato opaco 047
Grafite con maniglie in finitura
cromo. Top in tecnoplan con
vasca integrata, specchio
contenitore laccato opaco 047
Grafite con lampada Kuma.

Meuble sous-vasque laqué

047 Grafite mat avec poignées
en finition chromée. Plan en
Tecnoplan avec vasque integrée;
armoire miroir laqué 047 Grafite
mat avec lampe Kuma.

Washbasin base unit in matt
lacquered 047 Grafite finish with
chrome handles. Tecnoplan top
with integrated basin, mirror
cabinet in matt lacquered 047
Grafite finish with Kuma led lamp.

Waschtischunterschrank in

matt lackiertem 047 Grafite

Ausfiihrung mit Chromgriffen.

Tecnoplanwaschtisch

mit integriertem Becken,

Spiegelschrank in matt lackiertem

047 Grafite Ausflihrung mit

— — Kuma-LED-Lampe.

Mueble base para lavabo lacado
047 Grafite con tiradores en
acabado cromo. Encimera en
- Tecnoplan con lavabo integrado,
armario espejo lacado 047 Grafite
— mate con lampara Kuma.

70

52 Tymba nop, pakoBuHy LIBET

,745,5 047 Grafite maToBbIV C
XPOMVIPOBaHHbIMY PyHKamu.

80 Ton 13 TexHonaHa ¢
VIHTErpYpOBaHHOW MOWIKOM,

3epKanbHbIV Wakd useT

047 Grafite maToBbIN CO

cBeTuIbHNKOM Kuma.
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GB 44

A sinistra specchio contenitore
H. 70 cm. A destra portalavabo
H. 52 cm con apertura ad ante.

Auf der linken Seite
Spiegelschrank H. 70 cm.

Auf der rechten Seite
Waschbeckenunterschrank H. 52
cm mit Turen.

A gauche armoire miroir H. 70
cm. A droite meuble sous-vasque
H. 52 cm avec portes.

A la izquierda armario espejo H.
70 cm. A la derecha mueble base
para lavabo H. 52 cm. y apertura
a puertas

On the left-hand side, mirror
cabinet H. 70 cm. On the right-
hand side, washbasin base unit
H. 52 cm with doors.

CneBa 3epKaJsibHblin WKad BbIC.
70. Cnpasa Tymb6a nof, pakoBuHy
BbIC. 52 CM C gBepuamMu.
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Lavabo d’arredo in Tecnomat
L. 100 cm con doppio foro per
miscelatore.

Vasque a poser en Tecnomat
L.100 cm avec double trou pour
robinetterie.

Tecnomat counter basin W. 100
cm with double tap-hole.

Tecnomat Aufsatzbecken L.
100 cm mit Doppelloch fur -
Mischbatterie. 2455

Lavabo en apoyo sobre encimera
en Tecnomat L. 100 cm con doble
orificio para grifo.

HaknagHas pakoBuHa 13
TexHomara 100 cm ¢ aByms
OTBEPCTUSMY OJ151 CMECUTENS.

GB 46
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H. 11 cm. Specchio Kendo
con illuminazione Led. Pensile
laccato opaco 047 Grafite e in

essenza 967 Rovere Caffe.

i
N
Portalavabo in essenza 967 = .;}“
Rovere Caffé con maniglia nera. ﬁ‘ B
Lavabo d’arredo in Tecnomat ,‘Q

-

0
I

Meuble sous-vasque en bois 967
Rovere Caffé avec poignée noire.
Vasque a poser en Tecnomat h. 11
cm. Miroir Kendo avec éclairage
Led. Armoire laqué 047 Grafite
mat et bois 967 Rovere Caffe.

Washbasin base unit in 967
Rovere Caffé wood finish with
black handle. Tecnomat counter
basin H. 11 cm. Kendo mirror
with led lighting. Wall unit in matt
lacquered 047 Grafite finish and
in 967 Rovere Caffé wood finish.

Waschtischunterschrank aus ! |
967 Rovere Caffée mit schwarzem
Griff. Tecnomat Aufsatzbecken
H. 11 cm. Kendo Spiegel mit
LED-Beleuchtung. Hangeschrank
in matt lackiertem Ausfihrung
047 Grafite und in Holzoptik 967
Rovere Caffé.

Mueble base para lavabo en
madera 967 Rovere Caffe con
tirador negro. Lavabo en apoyo
sobre encimera en Tecnomat

H, 11 cm. Espejo Kendo con
iluminacién Led. Armario alto
lacado 047 Grafite mate y madera
967 Rovere Caffe.

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE
nog aepeso 967 Rovere Caffé

C YepHou py4ykon. HaknagHas
pakoBuHa N3 TeXHOMaTa BbiC.

11 cm. 3epkano Kendo co
CBETOAMOOHOM NOACBETKON.
Menan uset 047 Grafite maToBbIn
1 B OTAENKe nof gepeso 967
Rovere Caffe.
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UNIQ One TECHNICAL DATA UNIQ One TECHNICAL DATA

PORTALAVABI PROF.45,5 COLORI LUCIDI
Meubles sous-vasque prof. 45,5/ Wash-basin base units d. 45,5 / Wasctischunterschrédncke Tiefe 45,5 / muebles bases para lavabo prof. 45,5 / Tymbbl non pakosuHy rin. 45,5 Couleurs brillantes / Glossy colours / Gldnzende farben / Colores brillos / nsiHyeBble LipeTa
L. 60 L. 80 L. 100 L. 120 L. 120
23”7 1/2 3171/2 39” 3/8 47”7 1/4 47 1/4 017
H. 40
15” 3/4 *

COLORI OPACHI

DI P T I I I e I I T I I I R I A I I I I I I I I I I AP Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben / Colores Mates / MaTtoBble uBeTa

H. 52
20”172
* 017 047 071 043 068 085

I I I I I I T T R T R I I I I T I R I R I R I I R I I P )

H. 52 ESSENZE
207 1/2 Finition bois / Wood finishes / Holzoptik / Acabados madera / Otgenku HPL nog nepeso

=== : I S
960 NATIVO 961 NATIVO COTTO 969 ROVERE SILVER
NATURALE

967 ROVERE CAFFE

948 VINTAGE AVANA

* BASE PORTALAVABO PER TOP CON DOPPIA VASCA

Meuble sous-vasque pour plan avec double-vasque / Wash-basin base unit for top with double wash-basin /
Waschtischunterschrank flir Doppelwaschbecken-Top / Mueble base para lavabo para encimera con 2 lavabos /
Tymba o pakoBuHY AJ151 Tona ¢ ABOVIHON PakoBUHOM

GB 50 51 GB




UNIQ system

E’ un sistema evoluto, capace di soddisfare qualsiasi esigenza dimensionale. Un’ampia modularita e versatilita estetica.

C’est un systeme évolue, capable de satisfaire toute demande de dimension. Une large modularité et versatilité esthétique.

It's an advanced system, able to satisfy any dimensional request. A wide modularity and aesthetic versatility.

Es ist ein fortschrittliches System, das in der Lage ist, jede MaBanforderung zu erfiillen. Breite Modularitét und &sthetische Vielseitigkeit.

Es un sistema evolucionario, capaz de satisfacer cualquier tipo de exigencia dimensional. Una amplia modularidad y versatilidad estética.

OT0 nepegosasi cuctema, criocobHas y[aoBIETBOPUTB /I0bbIE TpeboBaHWsI K paamepam. LLIpokas Moay/IbHOCTb M SCTETUHECKas YHUBEPCA/IbHOCTb.
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UNIQ System

\

Portalavabo e basi in essenza
967 Rovere Caffé con maniglie
nere. Top in Tecnomat con
vasca integrata; specchio
Kendo con illuminazione a led.
Pensile in essenza 967 Rovere
Caffé con maniglia nera.

Meuble sous-vasque et éléments
bas en bois 967 Rovere Caffé
avec poignées noires. Plan en
Tecnomat avec vasque integrée;
miroir Kendo avec éclairage Led.
Armoire en bois 967 Rovere Caffe
avec poignée noire.

Washbasin base unit and base
unit in 967 Rovere Caffé wood
finish with black handles.
Tecnomat top with integrated
basin; KENDO mirror with led
lighting. Wall unit in 967 Rovere
Caffe finish with black handle.

Waschtischunterschrank und
Unterschrank aus 967 Rovere
Caffé mit schwarzen Griffen. Top
in Tecnomat mit integriertem
Becken; Kendo Spiegel mit LED
Beleuchtung. Wandschrank

967 Rovere Caffé Holzoptik mit
schwarzem Giriff.

Mueble base para lavabo y
mueble base en madera 967
Rovere Caffé con tiradores
negros. Encimera en Tecnomat
con lavabo integrado; espejo
Kendo con iluminaciéon Led.
Armario alto en madera 967
Rovere Caffé con tirador negro.

Tymba nof pakoBuHY 1 TyMObI B
oTtaenke 967 nog nepeso Rovere
Caffe ¢ yepHamu pyykamu. Ton 13
TexHomMara C MHTerpnupoBaHHoON
MowKou; 3epkano Kendo co
CBETOANOAHON NMOACBETKOWN.
[NeHan B oTOenke nog oepeso
967 Rovere Caffé c yepHoi
PYYKOMN.

GB 54
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GB 56

A sinistra particolare del
top in essenza 967 Rovere
Caffe spessore 1,8 cm.
Sopra specchio Kendo con
illuminazione Led.

Links: Detail der 1,8 cm dicken
Holzplatte 967 Rovere Caffé.
Oben: Kendo-Spiegel mit LED-
Beleuchtung

A gauche détail du plan en bois
967 Rovere Caffe en épaisseur
1,8 cm. En dessus miroir Kendo
avec éclairage Led.

A la izquierda particular de la
encimera en madera 967 Rovere
Caffe espesor 1,8 cm. Por arriba

espejo Kendo con iluminacion Led.

On the left-hand side, top in 967
Rovere Caffé wood finish, TH. 1,8
cm. On the top, KENDO mirror
with led lighting.

CneBa feTanb TON B OTAESKE Nnoj,
nepeso 967 Rovere Caffé TonbLu.
1,8 cm. Bepky 3epkano Kendo co
CBETOAMNOAHOWN NOACBETKON.
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Portalavabo e base in essenza
960 Nativo Naturale con maniglie
bianche. Top in Tecnomat con
vasca integrata; Specchio filo
lucido con lampada Sura bianca.
Pensile in essenza 960 Nativo
Naturale e colonne laccate
opaco 017 Latte.

Meuble sous-vasque et élément
bas en bois 960 Nativo Naturale
avec poignées blanches. Plan en
Tecnomat avec vasque integrée;
miroir simple avec lampe Sura
blanche. Armoire en bois 960
Nativo Naturale et colonnes
lagquées 017 Latte mat.

Washbasin base unit and base
unit in 960 Nativo Naturale
wood finish with white handles.
Tecnomat top with integrated
basin; simple mirror with SURA
led lamp in white finish. Wall
unit in 960 Nativo Naturale
wood finish and columns in matt
lacquered 017 Latte finish.

Waschtischunterschrank und
Unterschrank 960 Nativo
Naturale mit weien Griffen. Top
in Tecnomat mit integriertem
Becken; Spiegel mit weier Sura
Lampe. Wandschrank in 960
Nativo Naturale Holzoptik und
Hochschranke 017 Latte matt
lackierten.

Mueble base para lavabo y
mueble base en madera 960
Nativo Naturale con tiradores
blancos. Encimera en Tecnomat
con lavabo integrado; espejo luna
pulida con lampara Sura blanca.
Armario alto en madera 960
Nativo Naturale y columna lacada
017 Latte mate.

Tymba nog pakoBuHy 1 Tymba
B OoTAesike nog aepeso 960
Nativo Naturale c 6enamun
pyykamu. Ton n3 TexHomara
C UHTErpupoBaHHON MONKON;
3epKasio ¢ NoaMpoBaHHbIMU
KpasiMy CO CBETUbHUKOM Sura
6enas. NeHan B oTAenke nop
nepeso 960 Nativo Naturale

N KONOHHe uBeT 017 Latte
MaToBbIM.
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GB 60

Particolare casseto in legno
con frontale in essenza 960
Nativo Naturale.

Detail der Holzschublade mit 960
Nativo Naturale Holzoptik.

Détail tiroir en bois avec fagade
en bois 960 Nativo Naturale.

Particular cajén de madera con
frontal en madera 960 Nativo
Naturale.

Detail: wood drawer with front in
960 Nativo Naturale wood finish.

LeTanb fepeBsiHHbIN ALWLNK B
oTaenke nog aepeso 960 Nativo
Naturale.

Pensile in essenza 960 Nativo
Naturale di dimensioni L. 40 x
H. 70 x P. 16 cm. con maniglia in
finitura bianca.

Wandschrank im 960 Nativo
Naturale Holzoptik B. 40 x H. 70
x T. 16 cm. mit Handgriff in weil3
lackiert

Armoire en bois 960 Nativo
Naturale L. 40 x H. 70 x P. 16 cm

avec poignée en finition blanche.

Armario alto en madera 960
Nativo Naturale de dimensiones
A.40 xH. 70 x P. 16 cm. con
tirador acabado blanco.

Wall unit in 960 Nativo Naturale
wood finish, W. 40 x H. 70 x D. 16
cm with white handle.

MeHan B oTaenke nod [epeso
960 Nativo Naturale pasamepamu
40x70x16 ¢ pyykon 6enas.
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Top in vetro con vasca fusa,
finitura 071 Zaffiro satinato.

Plan en verre avec vasque
moulée, finition 071 Zaffiro mat.

Glass top with integrated basin in
071 Zaffro Opaco finish.

Glasplatte mit integriertem

Becken, 071 Zaffiro matte

Ausfiihrung. -
,7455

Encimera de cristal con lavabo D

fundido, acabado 071 Zaffiro

mate.

Ton n3 ctekna c
VHTErpYpOBaHHOM MOVIKOW, LIBET
071 Zaffiro maTOBBINA.

GB 62
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Portalavabo e base laccati
opaco 071 Zaffiro con maniglie
bianche. Top in vetro con
vasca integrata in finitura 071
Zaffiro. Specchio Drum con
illuminazione Led. Pensile
laccato opaco 071 Zaffiro con
maniglia bianca.

Meuble sous-vasque et élément
bas laqués 071 Zaffiro mat avec
poignées blanches. Plan en verre
avec vasque integrée en finition
071 Zaffiro. Miroir Drum avec
éclairage Led. Armoire laquée 071
Zaffiro mat avec poignée blanche.

Washbasin base unit and base
unit in matt lacquered 071 Zaffiro
Opaco finish with white handles.
Glass top with integrated basin

in 071 Zaffiro finish. DRUM mirror
with led lighting. Wall unit in matt
lacquered 071 Zaffiro finish with
white handle.

Waschtischunterschrank und
Unterschrank 071 Zaffiro matt
lackiert mit weiBen Griffen.
Glasplatte mit integriertem
Becken in 071 Zaffiro Ausfuihrung.
Drum Spiegel mit LED-
Beleuchtung. 071 Matt lackierter
Wandschrank mit weiBem Giriff.

Mueble base para lavabo y
mueble base lacados 071 Zaffiro
mate con tiradores blancos.
Encimera de cristal con lavabo
fundido en acabado 071 Zaffiro.
Espejo Drum con iluminacion
Led. Armario alto lacado 071
Zaffiro mate con tirador blanco.

Tymba nog pakoBuHy 1 Tymba
uset 071 Zaffiro maToBbIl ¢
6enamu pydkamu. Ton n3 ctekna
C UHTErpupoBaHHON MONKON,
uget 071 Zaffiro. 3epkano

Drum co co cBeToamogHom
noaceeTkon. Nenan upet 071
Zaffiro maToBbIi ¢ 6enamu
pydkamu.




UNIQ System

Top in Techomat H. 13 cm con
vasca integrata; basi laccate
opaco 068 Grigio Cemento con
maniglie bianche. Specchio
Drum con llluminazione Led.
Colonne laccate opaco 068
Grigio Cemento con maniglie
bianche.

Plan en Tecnomat h. 13 cm
avec vasque integrée; éléments
bas laqués 068 Grigio Cemento

mat avec poignées blanches.
Miroir Drum avec éclairage Led.
Colonnes laquées 068 Grigio
Cemento mat avec poignées
blanches.

Tecnomat top H. 13 cm with
integrated basin; base units

in matt lacquered 068 Grigio
Cemento finish with white handle.
DRUM mirror with led lighting.
Columns in matt lacquered 068
Grigio Cemento finish with white
handles.

Tecnomatwaschtisch H. 13

cm mit integriertem Becken;
Unterschrank 068 Grigio
Cemento matt lackiert mit weiBen
Griffen. Drum Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Hochschrénke 068
Grigio Cemento matt lackiert mit
weiBen Griffen.

Encimera en Tecnomat H. 13 cm

—_— con lavabo integrado; muebles
base lacados 068 Grigio Cemento

con tiradores blancos. Espejo

Drum con iluminaciéon Led.

160 Columnas lacadas 068 Grigio
0 Cemento mate con tiradores

EERN blancos.

. Ton n3 TexHomaTa BbIC. 13 cm

7455 26 | || | C UHTErpupoBaHHON MONKON;
Tymba uget 068 Grigio Cemento
120 | | 35 | 35 | ¢ 6enamu pyykami. 3epKasio
Drum co co ceeTognogHomn

\ 80 [ 80 \ nopcseTkon. KosnoHHe uBeT

068 Grigio Cemento ¢ 6enamu

pyykamu.
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Top scatolato H. 13 cm in Plan autoportant H. 13 cm en Wall-mounted Tecnomat top H.

Tecnomat bianco, con vasca Tecnomat blanc avec vasque 13 cm, with integrated basin W.

integrata L. 90 cm. integrée L. 90 cm. 90 cm.

Freihdngender Encimera en cajaH. 13 cm en [LesanHepckui Ton Bbic. 13

Tecnomatwaschtisch H. 13 cm Tecnomat blanco, con lavabo CM 13 TexHomaTa 6enon ¢

mit integriertem Becken L. 90 cm. integrado L. 90 cm. VNHTErpvpoBaHHOM MOMKOW onanHa
90 cm.

!'f’r‘ FrY
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Top scatolato in Tecnomat H.
14 cm. Basi in essenza 969
Rovere Silver con maniglia
bianca. Specchio filo lucido
con lampada Sura. Pensili in
essenza 969 Rovere Silver con
maniglie bianche.

Plan autoportant en Tecnomat
H. 14 cm. Eléments bas en bois
969 Rovere Silver avec poignée
blanche. Miroir simple avec
lampe Sura. Armoires en bois
960 Rovere Silver avec poignées
blanches.

Wall-mounted Tecnomat top H.
14 cm. Base units in 969 Rovere
Silver wood finish with white
handle. Simple mirror with SURA
led lamp. Wall units in 960 Rovere
Silver wood finish with white
handles.

Freihdngender

Tecnomatwaschtisch H. 14 cm.

Unterschréanke 969 Rovere

Silver Holzoptik mit weiBem

Griff. Spiegel mit Sura Lampe.

Hangeschranke 960 Rovere Silver | 40 | 40 |
mit weiBen Griffen.

Encimera en caja en Tecnomat H.
14 cm. Muebles base en madera 70
969 Rovere Silver con tirador
blanco. Espejo luna pulida con
lampara Sura. Armarios altos en
madera 960 Rovere Silver con I
tiradores blancos.

o~

|
|
n
o

[LesanHepcKui Ton U3 TexHoMaTa
BbIC. 14 cm. Tymbbl B OTOENKE |
nog gepeso 969 Rovere Silver

C 6enon py4Kon. 3epkano ¢ 80 ‘ 80 ‘
NOINPOBAHHLIMM KPasMK CO
cBeTubHMKOM Sura. MNeHan B | 240 |

oTgenke nog gepeso 969 Rovere
Silver ¢ 6enamu pykamu.

GB 70
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A sinistra lampada Sura in
finitura bianco. A destra top
scatolato in Tecnomat H. 14 cm
con vasca integrata L. 50 cm.

A gauche lampe Sura en finition
blanc. A droite plan autoportant
en Tecnomat H. 14 cm avec
vasque integrée L. 50 cm.

On the left-hand side, SURA
led lamp in white finish. On the
right-hand side, Wall-mounted
Tecnomat top H. 14 cm with
integrated basin W. 50 cm.

Link: Sura Lampe in

weiBer Ausfiihrung.

Rechts: Freihdngender
Tecnomatwaschtisch H. 14 cm
mit integriertem Becken L. 50 cm.
A la izquierda lampara Sura en
acabado blanco.

A la derecha encimera en caja en
Tecnomat H. 14 cm con lavabo
integrado L. 50 cm.

CneBa cBeTUNbHUK Sura

6enas. Cnpasa AnsanHepckui
TOM N3 TexHomara Bbic. 14 ¢
VHTErprpoBaHHOM MOVKOW OnnHa
50 cm.
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UNIQ System

| 35 || 35 |

70 Specchio Estro con taglio di
luce ed illuminazione a Led.

— ; Miroir Estro avec coupe de
) 60 lumiére et éclairage Led.

ESTRO mirror with light slice and

52 led lighting.
i Estro Spiegel mit Lichtschnitt und
LED Beleuchtung.

Espejo Estro con corte de luz e
‘ 140 ‘ iluminacion Led.

3epkano Estro ¢ cBeTognonHom
NOACBETKON B Mpopese.
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Portalavabo e base laccati
opaco 017 Latte con maniglie
bianche. Top in tecnomat con
vasca integrata; Specchio Estro
con illuminazione Led. Colonne
in essenza 969 Rovere Silver
con maniglie bianche.

Meuble sous-vasque et élément
bas laqués 017 Latte mat avec
poignées blanches. Plan en
Tecnomat avec vasque integrée;
Miroir Estro avec éclairage Led.
Colonnes en bois 969 Rovere
Silver avec poignées blanches.

Washbasin base unit and base
unit in matt lacquered 017
Latte finish with white handles.
Tecnomat top with integrated
basin; ESTRO mirror with led
lighting. Columns in 969 Rovere
Silver wood finish with white
handles.

Waschtischunterschrank und
matt lackierter Unterschrank 017
Latte mit weiBen Griffen. Top

in Tecnomat mit integriertem
Becken; Estro Spiegel mit LED
Beleuchtung. 969 Rovere Silver
Hochschrank mit weiBen Griffen.

Mueble base para lavabo y
mueble base lacados 017 Latte
mate con tiradores blancos.
Encimera en Tecnomat con
lavabo integrado; espejo Estro
con iluminacion Led. Columnas
lacadas en madera 969 Rovere
Silver con tiradores blancos.

Tymba nof pakoBuHy 1 Tymb6a
uget 017 Latte ¢ 6enamun
pydkamu. Ton n3 TexHomara

C VHTErpupoBaHHON MOWNKOWA;
3epkano Estro ¢ cBeTognoaHomn
noAcBeTKoN B npopese. KonoHHe
B OTAesIKe nog aepeso 969
Rovere Silver maToBbIli ¢ 6enamu
pyyKamu.
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UNIQ System

U/

Top scatolato in Tecnomat H.
14 cm. Basi in essenza 948
Vintage Avana con maniglie
nere. Specchio Nobi con
illuminazione Led. Pensili in
essenza 948 Vintage Avana con
maniglie nere.

Plan autoportant en Tecnomat

H. 14 cm. Eléments bas en

bois 948 Vintage Avana avec
poignées noires. Miroir Nobi avec
éclairage Led. Armoires en bois
948 Vintage Avana avec poignées
noires.

Wall-mounted Tecnomat top H.
14 cm. Base units in 948 Vintage
Avana wood finish with black
handles. NOBI mirror with led
lighting. Wall units in 948 Vintage
Avana wood finish with black
handles.

Freihdngender

Tecnomatwaschtisch H. 14

cm. Unterschrank 948 Vintage

Avana Holzoptik mit schwarzen

Griffen. Nobi Spiegel mit LED

Beleuchtung. Wandschrénke

948 Vintage Avana Holzoptik mit 50 | 40 | 40 |
schwarzen Giriffen. - o

Encimera en caja en Tencomat
H. 14. muebles bases en madera 70
948 Vintage Avana con tiradores
negros. Espejo Nobi con —
iluminacién Led. Armarios altos
en madera 948 Vintage Avana
con tiradores negros.

-
~

[esanHepckuii Ton U3 TexHoMmaTta 50

BbIC. 14 cMm. Tymbbl B OTAENKe 455
nop aepeso 948 Vintage Avana ¢ — -
YepHamu pyykamu. 3epkano Nobi ‘ 140 |

C CBETOANOAHON NOACBETKON.

MeHan B oTAenKe Nof Aepeso | 40 | 80 |

948 Vintage Avana ¢ yepHamu
pyykamu.
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A sinstra particolare base in
essenza 948 Vintage Avana con
cassetti in metallo. In basso
specchio Nobi 50x90 cm.

Auf der linken Seite Detail
Unterschrank 948 Vintage Avana
mit Metallschubladen. Unten:
Spiegel Nobi 50x90 cm.

A gauche détail élément bas en
bois 948 Vintage Avana avec
tiroirs en métal. En bas miroir
Nobi 50x90 cm.

A la izquierda particular del
mueble base en madera 948
Vintage Avana con cajones de
metal. Por abajo espejo Nobi
50x90 cm.

On the left-hand side, base unit
in 948 Vintage Avana wood
finish with metal drawers. On the
bottom, NOBI mirror 50x90 cm.

CneBa pgetanb TymMbbl B OTAENKE
nog gepeso 948 Vintage Avana
C MEeTaSIMYECKUMU ALLIMKaMMU.
CHugy 3epkano Nobi 50x90 cm.
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Portalavabo e base laccati
opaco 017 Latte con maniglie
bianche; basi e pensili in
essenza 960 Nativo Naturale
con maniglie bianche. Top

in Tecnomat con vasca
integrata; specchio Nobi con
illuminazione Led.

Meuble sous-vasque et élément
bas laqué 017 Latte mat avec
poignées blanches; éléments

bas et armoires en bois 960
Nativo Naturale avec poignées
blanches. Plan en Tecnomat avec
vasque integrée; miroir Nobi avec
éclairage Led.

Washbasin base unit and base
unit in matt lacquered 017 Latte
finish with white handles. Base
units and wall units in 960 Nativo
Naturale wood finishwith white
handles. Tecnomat top with
integrated basin; NOBI mirror with
led lighting.

Waschtischunterschrank und
Unterschrank in Mattlack

017 Latte mit weiBen Griffen;
Elemente und Wandschrénke aus
960 Nativo Naturale mit weiBen
Griffen. Top in Tecnomat mit
integriertem Becken; Nobi Spiegel
mit LED Beleuchtung.

Mueble base para lavabo y
mueble base lacados 017 Latte
mate con tiradores blancos;
muebles base y armarios altos en
madera 960 Nativo Naturale con
tiradores blancos. Encimera en
Tecnomat con lavabo integrado;
espejo Nobi con iluminacion Led.

Tymba nop pakoBuHy 1 Tymba
uBet 017 Latte maToBbi ¢
6enbIM1 py4kamm; Tym6bl 1
neHanbl B OTAENKE Nof AepeBo
960 Nativo Naturale ¢ 6enbivu
pydkamu. Ton n3 TexHomara

C VHTErpupoBaHHON MOWNKOA;
3epkano Nobi co cBeTogmogHom
NOACBETKON.
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Particolare base con top in
essenza 960 Nativo Naturale,
spessore 1,8 cm.

Detail des Unterschrankes mit
960 Nativo Naturale Holzplatte
1,8 cm dick.

GB 84

Détail élément bas avec plan
de finition en bois 960 Nativo
Naturale, épaisseur 1,8 cm.

particular cajén con encimera
en madera 960 Nativo Naturale,
espesro 1,8 cm.

Detail: base unit with top in 960
Nativo Naturale wood finish, TH.
1,8 cm.

LeTtanb Tymbbl C TONOM B
oTthesnke nog aepeso 960 Nativo
Naturale, Tonuy. 1,8 cm.

Top in Technomat con vasca
integrata L. 70 cm.

Tecnomatwaschtisch mit
integriertem Becken B. 70 cm

Plan en Tecnomat avec vasque
integrée L. 70 cm.

Encimera en Tecnomat con
lavabo integrado L. 70 cm.

Tecnomat top with integrated
basin W. 70 cm.

Ton n3 TexHomara ¢
VNHTErprvpoBaHHOM MOMKOW oanHa
70 cwm.
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Portalavabo e base in essenza
961 Nativo Cotto con maniglie
nere. Top in essenza 961 Nativo
Cotto con lavabo soprapiano

in Tecnomat. Specchio filo
lucido con lampada Sura nera.
Colonne in essenza 961 Nativo
Cotto con maniglie nere.

Meuble sous-vasque et élément
bas en bois 961 Nativo Cotto
avec poignées noires. Plan en
bois 961 Nativo Cotto avec
vasque a poser en Tecnomat.
Miroir simple avec lampe Sura
noire. Colonnes en bois 961
Nativo Cotto avec poignées
noires.

Washbasin base unit and base
unit in 961 Nativo Cotto wood
finish with black handles. Top in
961 Nativo Cotto wood finish with
Tecnomat counter basin. Simple
mirror with SURA lamp in black
finish. Columns in 961 Nativo
Cotto wood finish with black
handles.

Waschtischunterschrank und
Unterschrank 961 Native Cotto
Holzoptik mit schwarzen Griffen.
961 Nativo Cotto Holzplatte mit
Tecnomat Aufsatzwaschtisch.
Spiegel mit schwarzer Sura
Lampe. 961 Native Cotto
Hochschranke mit schwarzen
Griffen.

Mueble base para lavabo y
mueble base en madera 961
Nativo Cotto con tiradores
negros. Encimera en madera 961
Nativo Cotto con lavabo sobre
encimera en Tecnomat. Espejo
luna pulida con lampara Sura
negra. Columnas en madera

961 Nativo Cotto con tiradores
negros.

Tymba nop pakoBuHy 1 Tymb6a B
oTtaenke nog aepeso 961 Nativo
Cotto ¢ YyepHbIMK pyykamu. Ton B
oTtoenke nog aepeso 961 Nativo
Cotto ¢ HaknagHOM pakoBUHOM
13 TexHoMara. 3epKaso ¢
NMOJIMPOBaHHbLIMK KpasiMu co
CBEeTUIIbHKOM Sura LBeT
YeHpbl. KONOHHbI B OTAENKE
nop, oepeso 961 Nativo Cotto ¢
YepHbIMU pyYKaMU.
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A destra lavabo soprapiano

in Tecnomat, dimensioni
L.100xH.11xP.46 cm. In alto
lampada Sura nera e dettaglio
maniglia colonna.

Rechts: Tecnomat
Aufsatzwaschtisch, MaBe
L.100xH.11xP.46 cm. Oben: Sura
schwarze Lampe und Detail des
Hoschschrankgriffes.

A droite vasque a poser en
Tecnomat L.100xH.11xP.46 cm.
En haut lampe Sura noire et détail
poignée colonne.

A la derecha lavabo sobre encimera
en Tecnomat, dimensiones
A.100xH.11xP.46 cm.

Por arriba lampara Sura negra y
detalle tirador columna.

On the right-hand side, Tecnomat
counter basin, W.100xH.11xD.46
cm. On the top, SURA lamp in
black finish and detail column
handle.

CnpaBa HaknagHasi pakoBuHa 13
TexHomata pasmepbl 100x11x46
cM. CBepxy CBETUNBHUK

Sura YyepHbIN 1 [eTanb PyYKn
KOMOHHbI.
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Top scatolato in Tecnomat con
vasca integrata. Basi laccate
opaco 043 Sabbia con maniglie
bianche. Specchio Estro con
illuminazione Led.

Plan autoportant en Tecnomat
avec vasque integrée. Eléments
bas laqués 043 Sabbia mat avec
poignées blanches. Miroir Estro
avec éclairage Led.

Wall-mounted Tecnomat top with
integrated basin. Base units in
matt lacquered 043 Sabbia finish
with white handles. ESTRO mirror
with led lighting.

Freihdngender Tecnomat
waschtisch Matt lackierte
Unterschrank 043 Sabbia mit
weiBen Griffen. Estro Spiegel mit
LED Beleuchtung.

Encimera en caja en Tecnomat
con lavabo integrado. Muebles
base lacados 043 Sabbia mate
con tiradores blancos. Espejo
Estro con iluminacion Led.

[un3anHepckuin Ton N3 TexHomara
C UHTErpupoBaHHON MONKON.
Tymb6bl ueT 043 Sabbia

MaToBbIN C 6efbIMU pyYKamu.
3epkano Estro co ceeTogmogHom
NoACBETKON.
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Specchio Estro con
illuminazione Led integrata.

A lato particolare cassetto in
legno con frontali laccati opaco
043 Sabbia.

Miroir Estro avec éclairage Led.
A coté détail tiroir en bois avec
facades laquées 043 Sabbia
mat.

ESTRO mirror with integrated
led lighting. On the side, detali
wood drawer with fronts in matt
lacquered 043 Sabbia finish.

Estro Spiegel mit integrierter
LED Beleuchtung. An der Seite:
Detail der Holzschublade mit
matt lackierten Fronten 043
Sabbia.

Espejo Estro con iluminacion Led
integrada. Lateralmente particular
cajon de madera con frontales
lacados 043 Sabbia mate.

3epkano Estro ¢
VNHTErpypoOBaHHOM CBETOAVOOHOM
nopceeTkon. COoKy peTanb
[EePEBSIHHOTO siLLVKa ¢ hacagamm
uBeT 043 Sabbia maToBbIi.
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Lavabo soprapiano in Tecnomat
con piano d’appoggio per
miscelatore.

Vasque a poser en Tecnomat
avec plan d’appui pour
robinetterie.

Tecnomat counter basin with tap
hole.

Tecnomat Aufsatzwaschtisch mit
Konsole flir Mischbatterie.

Lavabo sobre encimera en
Tecnomat con plano de apoyo
para grifo.

HaknapgHas pakosuHa 13
TexHomara C LUMPOKUM 60pTOM
OJ15 CMecuTensl.
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Portalavabo e base laccati
opaco 047 Grafite con
maniglie bianche. Top e lavabo
soprapiano in Tecnomat.
Specchio Kendo con
illuminazione Led. Colonna
laccata opaco 047 Grafite con
maniglia bianca.

Meuble sous-vasque et élément

bas laqués 047 Grafite mat

avec poignées blanches. Plan

et vasque a poser en Tecnomat.

Miroir Kendo avec éclairage Led.
Colonne laquée 047 Grafite mat

avec poignée blanche.

Washbasin base unit and base
unit in matt lacquered 047
Grafite finish with white handles.
Tecnomat top and Tecnomat
counter basin. KENDO mirror
with led lighting. Column in matt
lacquered 047 Grafite finish with
white handle.

Matt lackierter
Waschtischunterschrank und
Unterschrank 047 Grafite

mit weiBen Griffen. Top

und Aufsatzwaschtisch aus
Tecnomat. Kendo Spiegel mit
LED Beleuchtung. Matt lackierte
Hochschrank 047 Grafite mit
weiBem Griff.

Mueble base para lavabo y
mueble base lacados 047 grafite
mate con tiradores blancos.
Encimera y lavabo sobre
encimera en Tecnomat. Espejo
Kendo con iluminacién Led.
Columna lacada 047 Grafite mate
con tirador blanco.

Tymba nog pakoBuHy 1 Tymba
uBeT 047 Grafite maToBbIN

¢ 6enbiMu pyykamu. Ton n
HaknagHas pakoBuHa U3
TexHomara. 3epkano Kendo co
CBETOAMOOHOM NOACBETKON.
KonoHHa useT 047 Grafite
MaToBbIN C 6E101 PYYKOW.
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Top scatolato in Tecnomat

con vasca integrata. Base

in essenza 967 Rovere Caffé
con maniglie nere. Specchi
contenitori con lampada Kuma
in finitura cromo. Pensili in
essenza 967 Rovere Caffé con
maniglie nere.

Plan autoportant en Tecnomat
avec vasque integrée. Elément
bas en bois 967 Rovere Caffe
avec poignées noires. Armoires
miroir avec lampe Kuma en
finition chromée. Armoires en bois
967 Rovere Caffe avec poignées
noires.

Wall-mounted Tecnomat top with
integrated basin. Base unit in 967
Rovere Caffé wood finish with
black handles. Mirror cabinets
with Kuma lamp in chrome finish.
Wall units in 967 Rovere Caffé
wood finish with black handles.

Freihdngender
Tecnomatwaschtisch

mit integriertem Becken.
Unterschrank 967 Rovere

Caffé mit schwarzen Griffen.
Spiegelschréanke mit verchromte
Kuma-Lampe. Wansschranke
967 Rovere Caffé mit schwarzen
Griffen.

Encimera en caja en Tecnomat
con lavabo integrado. Mueble

S80S ¢ ) : - | 40 | 40 |
— : - s - ——_N base en madera 967 Rovere Caffé
40 s E : con tiradores negros. Armarios
& e R — espejos con lampara Kuma en
Q’Q”'&g & ; : - . acabado cromo. Armarios altos
“; — = A —— - en madera 967 Rovere Caffé con
= 0 tiradores negros.
oo |

1

: - ~ I [OusanHepckumn Ton n3 TexHomara

C VHTErpupoBaHHON MONKOA.
Tym6bl B OTAENKE Mo AEPEBO
967 Rovere Caffé c yepHbIMn
py4kamu. 3epKasbHbin WKad ¢

| XPOMUPOBaHHBIM CBETUIbHUKOM
Kuma. MNenanbl B oTAenKe nog

nepeso 967 Rovere Caffé c

YepHbIMU pyYKamu.




In basso specchio contenitore
in essenza 967 Rovere Caffe.
A destra top scatolato in
Tecnomat H. 13 cm.

Unten: Spiegelunterschrank
967 Rovere Caffé.

Rechts: Freihdngender
Tecnomatwaschtisch H. 13 cm.

GB 100

En bas armoire mirpir en bois
967 Rovere Caffe. A droite plan

autoportant en Tecnomat H. 13 cm.

por abajo armario espejo en
madera 967 Rovere Caffé. A la

derecha encimera en caja en
Tecnomat H. 13 cm.

On the bottom, mirror cabinet in
967 Rovere Caffe wood finish. On
the right-hand side, Tecnomat wall-
mounted top H. 13 cm.

BHW3Yy 3epKanbHbI WKad B
oTAenke nog gepeso 967 Rovere
Caffé. Cnpasa gusaiHepcKkuin Ton
13 TexHomaTa BbIc. 13 cm.
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Portalavabi e basi in essenza
961 Nativo Cotto con maniglie
nere. Top in Tecnolite doppia
vasca. Specchio filo lucido con
lampade Sura in finitura nero.

Meubles sous-vasque et
éléments bas en bois 961 Nativo
Cotto avec poignées noires. Plan
en Tecnolite double-vasque.
Miroir simple avec lampe Sura en
finition noir.

Washbasin base units and

base units in 961 Nativo Cotto
wood finish with black handles.
Tecnolite Top with double
integrated basin. Simple mirror
with SURA lamps in black finish.

Waschtischunterschrank und
Unterschrank 961er Nativo
Cotto Holzoptik mit schwarzen
Griffen. Tecnolitewaschtisch mit
Doppelwaschbecken. Spiegel
mit Sura-Lampen in schwarzer
Ausfiihrung.

Muebles base para lavabos y
muebles base en madera 961
Nativo Cotto con tiradores
negros. Encimera en Tecnolite
doble lavabo. Espejo luna pulida
con lampara Sura en acabado
negro.

Tymba nop, pakoBuHy 1 Tymba B
otaenke nop aepeso 961 Nativo
Cotto ¢ yepHbIMK pyukamu. Ton
13 TEXHONMTA C ABYMS MOKaMMU.
3epKano ¢ NonMpoBaHHbIMMN
KpasiMm co CBETUSIbHUKOM Sura
LBET YEPHbIN.
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Top in Tecnolite spessore 1.2
cm con doppia vasca integrata
L. 50 cm.

Tecnolitewaschtisch D. 1,2 cm mit
Doppelwaschbecken B. 50 cm.

Plan en Tecnolite épaisseur 1,2
cm avec double-vasque integrée
L. 50 cm.

encimera en Tecnolite espesor 1,2
cm con doble lavabo integrado
L. 50 cm.

1

Tecnolite top TH. 1,2 cm with
double integrated basin, W. 50
cm.

Ton n3 TeaHonuTa Tonw. 1,2 cm
C OBYMSI UHTErPUPOBaHHbLIMM
Mokamu gnvHa 50 cwm.

Top in Tecnolite spessore 1,2
cm in abbinamento alle basi in
essenza 961 Nativo Cotto.

Tecnolitewaschtisch D. 1,2 cm
passend zu den Unterschranken
in Holzoptik Nativo Cotto 961.

Plan en Tecnolite épaisseur 1,2
cm avec les éléments bas en bois
961 Nativo Cotto.

encimera en Tecnolite espesor
1,2 cm en combinacién con los
muebles base en madera 961
Nativo Cotto.

Tecnolite top TH 1,2 cm,
matching with base units in 961
Nativo Cotto wood finish.

Ton 13 TesHonuTa Tonl. 1,2 cm ¢
Tymbamu B OTAENKE Mo, AepPEBO
961 Nativo Cotto.
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Top in vetro satinato 047 Grafite

con vasca fusa L. 51,5 cm.

40

40

Plan en verre satiné 047 Grafite mat

avec vasque intgrée L. 51,5 cm.

Frosted glass top in 047 Grafite

finish with integrated basin W.

51,5 cm.

Satinierter Glaswaschtisch 047
Grafite mit integriertem Becken,

B 51,5 cm.

Encimera de cristal satinado 047

o
~

Grafite con lavabo integrado

80

80

L.51,5 cm.

Ton 13 maTtoBOro ctekna LBeT
047 Grafite ¢ nHTerpmpoBaHHomn

160

51,5 cm.

MOWKOW onvHa

107 GB




Portalavabo, base e pensili in
essenza 948 Vintage Avana
con maniglie nere. Top in vetro
satinato 047 Grafite con vasca
fusa. Specchio filo lucido con
lampada Sura nera.

Meuble sous-vasque, élément
bas et armoires en bois 948
Vintage Avana avec poignées
noires. Plan en verre satiné 047
Grafite mat avec vasque moulée.

Washbasin base unit, base unit
and wall units in 948 Vintage
Avana wood finish with black
handles. Frosted glass top in
047 Grafite finish with integrated
basin. Simple mirror with SURA
lamp in black finish.

Waschtischunterschrank,
Unterschrank und Hangeschranke
in 948 Vintage Avana Holzoptik
mit schwarzen Griffen. Satinierter
Glaswaschtisch 047 Grafite mit
integriertem Becken. Spiegel mit
schwarzer SURA-Lampe.

Mueble base para lavabo, mueble
base y armarios altos en madera
948 Vintage Avana con tiradores

negros. Encimera de cristal
satinado 047 Grafite con lavabo
fundido. Espejo luna pulida con
lampara Sura negra.

Tymba nog pakoBuHy, Tymb6a

1 NeHasbl B OTAENKE NOf,
nepeso 948 Vintage Avana ¢
YepHbIMY pyykamu. Ton ns
mMaToBoro crekna upet 047 ¢
VIHTErpYPOBaHHOW MOVKOM.
3epkasno ¢ NonnpoBaHHbIMU
KpasimMy CO CBETUIbHUKOM Sura
LBET YEPHbIN.
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Portalavabo e base laccati

opaco 085 Metropoli con
maniglie bianche. Top
in Tecnomat con vasca

integrata. Specchio Drum con
illuminazione Led. Pensile in
essenza 969 Rovere Silver con

maniglia bianca.

Meuble sous-vasque et élément
lagués 085 Metropoli mat avec

poignées blanches. Plan en

Tecnomat avec vasque integrée.
Miroir Drum avec éclairage Led.
Armoire en bois 969 Rovere Silver

avec poignée blanche.

Washbasin base unit and base

unit in matt lacquered 085
Metropoli finish with white
handles. Tecnomat top with

integrated basin. DRUM mirror
with led lighting. Wall unit in 969
Rovere Silver wood finish with

white handle.

Waschtischunterschrank
und Unterschrank in matt
lackiertem 085 Metropoli

Ausfiihrung mit weiBen Griffen.

Tecnomatwaschtisch mit

integriertem Becken. DRUM-
Spiegel mit LED-Beleuchtung.
Schrankwand aus 969 Rovere

Silver mit weiBem Griff.

Mueble base para lavabo y
mueble base lacados 085

Metropoli mate con tiradores
blancos. Encimera en Tecnomat
con lavabo integrado. Espejo

Drum con iluminacién Led.
Armario alto en madera 969
Rovere Silver con tirador
blanco

Tymba nog pakoBuHy 1 Tymba
uget 085 Metropoli maToBbIi

¢ 6enbiMu pyykamu. Ton n3

TEXHOMaTa C HTErprypOBaHHOM

MowKon. 3epkano Drum co
CBETOANOLHON NOACBETKON.

[NeHan B oTOenke nofd oepeso

969 Rovere Silver c 6enon
PY4KON.
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Pensile in essenza 969
Rovere Silver di dimensioni
L.40xH.70xP.16 cm.

Armoire en bois 969 Rovere Silver
L.40xH.70xP. 16 cm.

Wall unit in 969 Rovere Silver
wood finish W. 40 x H. 70 x D.
16 cm.

Hangeschrank in 969 Rovere Silver
wood finish B.40xH,70xT.16 cm.

Armario alto en madera 969
Rovere Silver de dimensiones
A.40xH.70xP.16 cm.

[NeHan B oTOenke nog oepeso
969 Rovere Silver 40x70x16 cm
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UNIQ System TECHNICAL DATA

UNIQ System

TECHNICAL DATA

PORTALAVABI PROF.45,5

Meubles sous-vasque prof. 45,5/ Wash-basin base units d. 45,5 / Wasctischunterschrédncke Tiefe 45,5 / muebles bases para lavabo prof. 45,5 / Tymbbl non pakosuHy rin. 45,5

L. 60 L. 80 L. 100 L. 120 L. 120
23" 1/2 31”7 1/2 39” 3/8 47" 1/4 47" 1/4
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H. 52
207 1/2

BASI PROF.45,5

Eléments prof. 45,5 / Base units d. 45,5 / Elemente tiefe 45,5 / muebles bases prof. 45,5 / Tym6bl rn. 45,5

H. 52
20" 1/2

L. 40 L. 60 L. 80 L. 100 L. 120
15” 3/4 23”7 1/2 317172 39” 3/8 47" 1/4
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* BASE PORTALAVABO PER TOP CON DOPPIA VASCA

Meuble sous-vasque pour plan avec double-vasque / Wash-basin base unit for top with double wash-basin /
Waschtischunterschrank flir Doppelwaschbecken-Top / Mueble base para lavabo para encimera con 2 lavabos /
Tymba nog pakoBuHy A4/15 Torna ¢ 4BOWHOV pakoBUHOM

GB 114

COLORI LUCIDI

Couleurs brillantes / Glossy colours / Gldnzende farben / Colores brillos / nsiHyeBble LiBeTa

017

COLORI OPACHI

Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben / Colores Mates / MaTtoBble uBeTa

047 071 043

017

ESSENZE

Finition bois / Wood finishes / Holzoptik / Acabados madera / Otgenku HPL nog nepeso

085

60 ATi\_/O 961 NATIVO COTTO 969 ROVERE SILVER 967 ROVERE CAFFE 948 VINTAGE AVANA
NATURALE

115 GB




La cornice che racchiude I'anta ¢ il segno distintivo della collezione di monoblocchi Magik. Superfici in essenza o laccature che si fondono per
contrasto, o si uniformano in un impatto estetico monolitico.

Le cadre autour de la facade est le marque distincitf de la collection des sous-vasques Magik. Surfaces en bois ou en laque qui se fondent par contrast
ou qui s’uniforment dans un impact esthétique monolithique.

The frame that limits the front is the distinguish mark of the Magik collection. Surfaces in wood finish or lacquered that match by contrast or approach
tone-on-tone creating a moolithic impact.

Der Rahmen, der die Ttir umschlieBt, ist das Markenzeichen der Magik Unterschrénke-Kollektion. Oberflachen im Wesentlichen oder Lackierungen, die
im Kontrast verschmelzen oder sich einer monolithischen &sthetischen Wirkung anpassen.

El marco que encierra la puerta es la sefia de identidad de la coleccion de monobloques Magik. Superficies en madera o lacas que se funden por
contraste, o se uniforman en una huella estética monolitica.

Ob6pamneHve ¢acaga SBASETCS OTIMHYNTEILHOVN YepTovi MOHOG/I04HOV Kosinekuymn Magik. [ToBepxHOCTY B OTAE/IKE 04 AEPEBO UV JIaKUPOBaHHbIE,
KOTOpbIe MO KOHTPACTY C/IMBAOTCS U/IN COOTBETCTBYIOT MOHOJIMTHOMY 3CTETUHECKOMY BO3LEVCTBUIO.
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Portalavabo in essenza 948
Vintage Avana con maniglie
nere. Top in ceramica in finitura
nero opaco; specchio Estro con
illuminazione Led. Colonne in
essenza 948 Vintage Avana.

Meuble sous-vasque en bois 948
Vintage Avana avec poignées
noires. Plan en céramique en
finition noir mat; miroir Estro avec
éclairage Led. Colonnes en bois
948 Vintage Avana.

Washbasin base unit in 948
Vintage Avana wood finish with
black handles. Ceramic top in
matt black finish; Estro mirror
with led lighting. Columns in 948
Vintage Avana wood finish.

Waschtischunterschrank in

948 Vintage Avana Ausfuihrung
mit schwarzen Griffen. Platte

aus Keramikwaschtisch in
mattschwarzer Ausfiihrung; Estro
Spiegel mit LED Beleuchtung.
Hochschranke in 948 Vintage
Avana Ausflihrung.

Mueble base para lavabo en
madera 948 Vintage Avana con
tiradores negros. Encimera de
ceramica en acabado negro mate;
espejo Estro con iluminacién Led.
Columnas en madera 948 Vintage
Avana.

Tymba nop, pakoBuHy B OTAENKe E — —

nog, fepeso 948 Vintage Avana : . : _ ; {W

C YepHbIMK pyyKkamn. Ton n3 : ; - — S
YepHOI1 MaToBON KepaMmuKu; = : = =
3epkarno Estro co cBeTognogHom

nopcseTkon. KoMoHHbI B OTAENKe

nop aepeso 948 Vintage Avana




Top in ceramica, finitura nero
opaco con vasca integrata.
Colonna L.35xH.160xP.35 cm.
con doppia anta e maniglie
nere.

Mattschwarzeer Keramikwaschtisch
mit integriertem Becken.
Hochschrank L.35xH.160xP.35
cm. mit Doppeltir und schwarzen
Griffen.

Plan en céramique finition noir
mat avec vasque integrée.
Colonne L.35xH.160xP.35 cm
avec deux portes et poignées
noires.

Encimera de ceréamica, acabado
negro mate con lavabo integrado.
Columna A.35xH.160xP.35 cm.
con doble puerta y tiradores
negros.

Ceramic top in matt black finish
with integrated basin. Column
W.35xH.160xD.35 cm with double
door and black handles.

Ton n3 4epHo MaToBoW
KepaMuKu ¢ UHTErprpoBaHHOM
momkon. KonoHHa 35x160x35
CM C 2-M$1 ABEpLamMun 1 YepHbIMU
pyyKamu.
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Portalavabo laccato opaco 017
Latte, con cassetto aperto in
metallo e anta in essenza 960
Nativo Naturale.

Meuble sous-vasque laqué 017
Latte mat avec tiroir ouvert en
métal et porte en bois 960 Nativo
Naturale.

Washbasin base unit in matt
lacquered 017 Latte finish, with
open metal drawer and front in

960 Nativo Naturale wood finish.

017 Latte matt lackierter
Waschtischunterschrank mit
offener Metallschublade und Tur
960 Nativo Naturale.

Mueble base para lavabo lacato
| 017 Latte mate, con cajon abierto
en metal y puerta en madera 960

Nativo Naturale.

— Tymba nop pakoBuHy LBeT 017
Latte maToBbII C OKTPbITEIM

META/INHECKMM SLLKOM Y

OBepLel B OTAENIKE Nof, AepeBO

960 Nativo Naturale.

a
w
a
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Portalavabo laccato opaco 017
Latte con frontale in essenza
960 Nativo Naturale e maniglia
bianca. Top in ceramica bianco
opaco; specchio Vanity con
illuminazione laterale a Led.
Colonne laccate opaco 017
Latte e ante in essenza 960
Nativo Naturale con maniglie
bianche.

Meuble sous-vasque laqué 017
Latte mat avec fagade en bois
960 Nativo Naturale et poignee
blanche. Plan en céramique blanc
mat; miroir Vanity avec éclairage
Led latéral. Colonnes laquées 017
Latte mat et portes en bois 960
Nativo Naturale avec poignées
blanches.

Washbasin base unit in matt
lacquered 017 Latte finish, with
front in 960 Nativo Naturale wood
finish and white handle. Ceramic
top in matt white finish; Vanity
mirror with side led lighting.
Columns in matt lacquered 017
Latte finish and doors in 960
Nativo Naturale wood finish with
white handles.

017 Latte matt lackierter
Waschtischunterschrank mit 960
Nativo Naturale Holzfront und
weiBem Giriff. Keramikwaschtisch
weiB matt; Kosmetikspiegel mit
LED-Seitenbeleuchtung. 017
matt lackierte Hochschrank Latte
und Turen in 960 Nativo Naturale
Holzoptik mit weiBen Griffen.

Mueble base para lavabo lacado
017 Latte mate con frontal en
madera 960 Nativo Naturale

y tirador blanco. Encimera de
ceramica blanco mate; espejo
Vanity con iluminacion lateral Led.
Columnas lacadas 017 Latte mate
y puertas en madera 960 Nativo
Naturale con tiradores blancos.

Tymba nop, pakoBuHy LBeT 017
Latte maToBbIN C OBEPLEN B
oTaenke nop aepeso 960 Nativo
Naturale n 6enon py4kon. Ton

13 6e51011 MaToBOV KEPaMUKU;
3epkasio Vanity co cBeTognogHom
NoaCcBETKON ¢ 6BOKOBOW CTOPOHbI.
KonoHHbl ugeT 017 Latte
MaToBbIV U OBEpLbl B OTAENKE
nop, gepeeo 950 Nativo Naturale
¢ 6efbiM1 py4Kamu.
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Portalavabi laccati opaco 017
Latte con maniglie Brown.
Top in tecnoplan con vasca
integrata; specchio Edone
retroilluminato.

Meubles sous-vasques laqués
017 Latte mat avec poignées
Brown. Plan en Tecnoplan avec
vasque integrée; miroir Edone
rétroéclairé.

Washbasin base units in matt
lacquered 017 Latte finish with
Brown handles. Tecnoplan top
with integrated basin; Edoné
backlit mirror.

017 matt lackierte
Waschtischunterschrank Latte
mit Brown Griffen. Tecnoplan-

Platte mit integriertem Becken; o
beleuchteter Spiegel Edone.
Muebles base para lavabos &0
lacados 017 Latte mate con
tiradores Brown. Encimera en —
[ [
_ _

tecnoplan con lavabo integrado;

espejo Edoné retroiluminado.

52
Tym6bl Nof, PakoBUHY

uBeT 017 Latte matoBbI ¢ - —
KOPUYHEBBLIMK pyykamu. Ton 13

TeXHOMNaHa ¢ MHTErpupoBaHHON

MoViKoI; 3epkasnio Edoné co

CBETOANOAHOWN NOACBETKON.

80

80

GB 126 127 GB




GB 128

A sinistra particolare fianco
laccato opaco 017 Latte e
maniglia in finitura Brown.

A destra specchio Edoneé
retroilluminato con cornice
bianca.

A gauche joue particulier laqué
017 Latte mat et poignée en
finition Brown. A droite miroir
Edoné rétroéclairé avec cadre
blanc.

On the left-hand side, detail side
in matt lacquered 017 Latte finish
and Brown handle. On the right-
hand side, Edone backlit mirror
with white frame.

Linke Seite: 017 Latte matt
lackierte Seite und Brown
lackierter Griff. Auf der rechten
Seite ist der Edone-Spiegel
mit einem weiBen Rahmen
hinterleuchtet.

A la izquierda particolar laterla
lacado 017 Latte mate y tirador
en acabado Brown. A la derecha
espejo Edoneé retroiluminado con
marco blanco.

CneBa petanb 60KOBUHbI LIBET
017 Latte maToOBbII U KOPUYHEBasI
pydka. CnpaBsa 3epkano Edoné
CO CBETOAMOAHOM NOLACBETKON 1
6enol pamkon.

129 GB




GB 130

\\\\\\\\

Z
Z
Z

A\

160

| 35 | 35 |

N A

MAGIK

Ut

Portalavabo laccato opaco 071
Zaffiro con maniglie bianche.
Top in ceramica bianco lucido
con doppia vasca integrata;
specchio Up con illuminazione
a Led. Colonne laccato opaco
071 Zaffiro con maniglie
bianche.

Meuble sous-vasque laqué

071 Zaffiro mat avec poignées
blanches. Plan en céramique
blanc brillant avec double-
vasque integrée; miroir Up avec
éclairage Led. Colonnes laquées
071 Zaffiro mat avec poignées
blanches.

Washbasin base unit in matt
lacquered 071 Zaffiro finish with
white handles. Ceramic top in
glossy white finish with double
integrated basin; UP mirror with
led lighting. Columns in matt
lacquered 071 Zaffiro finish with
white handles.

071 Matt lackierter Waschtisch
mit weiBen Griffen. Glanzend
weiBe Keramikplatte mit
integriertem Doppelwaschbecken;
Up Spiegel mit LED-Beleuchtung.
071 Matt lackierte Hochschranke
mit weiBen Griffen.

Mueble base para lavabo 071
Zaffiro mate con tiradores
blancos. Encimera de ceramica
blanco brillo con doble lavabo
integrado; espejo Up con
iluminacién Led. Columnas
lacadas 071 Zaffiro mare con
tiradores blancos.

70

i i
T
Tymba nog, pakosuHy LgeT 071
52 Zaffiro maToBbI ¢ 6enbiMn
R pyHKamu. Ton 13 6enon
T rNSIHLEBON KepaMuKu ¢ 2-Msi
120 VNHTErpypoBaHHbLIMU MOKaMU;

3epkasnio Up co cBeToanOaHOM
nopceeTkon. KONoHHbI LBET
071 Zaffiro maToBbI ¢ 6enbiMn
py4ykamu

131 GB
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Colonne L.35xH.160xP.35 cm.
laccate opaco 071 Zaffiro con
doppia anta e maniglie bianche.

Hochschréanke L.35xH.160xP.35
cm. matt lackierter 071 Zaffiro mit
Doppeltiren und weiBen Griffen.

Colonnes L.35xH.160xP.35
cm laquées 071 Zaffiro mat
avec deux portes et poignées
blanches.

Columnas A.35xH.160xP.35 cm.
lacadas 071 Zaffiro mate con

doble puerta y tiradores blancos.

Columns W.35xH.160xD.35 cm
in matt lacquered 071 Zaffiro
finish with double door and white
handles.

KonoHHa 35x160x35 cm uBeT
071 Zaffiro maTOBBIN C 2-M5
nsepuaMm 1 n 6enbiMn pyykamm.

-
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Portalavabo in essenza 961
Nativo Cotto con maniglie nere.
Top in ceramica finitura nero
opaco; specchio Flash con
illuminazione Led. Colonna in
essenza 961 Nativo Cotto con
maniglie nere.

Meuble sous-vasque en bois

961 Nativo Cotto avec poignées
noires. Plan en céramique finition
noir mat; miroir Flash avec
éclairage Led. Colonne en bois
961 Nativo Cotto avec poignées
noires.

Washbasin base unit in 961
Nativo Cotto wood finish with
black handles. Ceramic top in
matt black finish; Flash mirror
with led lighting. Column in 961
Nativo Cotto wood finish with
black handles.

961 Nativo Cotto Waschbecken
mit schwarzen Griffen. Platte
aus Keramik mit mattschwarzer
Oberflache; Flash spiegel mit
LED-Beleuchtung. Hochschrank
in 961 Nativo Cotto Holzoptik
Ausflhrung mit schwarzen
Griffen.

Mueble base para lavabo en
madera 961 Nativo Cotto con
tiradores negros. Encimera de
ceramica acabado negro mate;
espejo Flash con iluminacién Led. - -
Columna en madera 961 Nativo

Cotto con tiradores negros. _—

Tymba nop, pakoBuHY B OTAENKe 50 i s o
nog gepeso 961 Nativo Cotto = 3 : ' . L
C YepHbIMY pyyKkamu. Ton 13 — = <L=== s . T EEI " . R A
YEpHOV MaTOBOW KepamuKW; | 35 | 100

3epkaso Flash co ceeTognopHom
NoAcCBeTKON. KONOHHbI B OTAENKe
nop, aepeso 961 Nativo Cotto ¢
YepHbIMY pyYKaMu.

GB 134 ' = : SRy ' : === i S A W\ X%W
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Top in ceramica nero opaco
con vasca integrata, spessore
1,6 cm.

Mattschwarzer
Keramikwaschtisch mit

integriertem Becken, 1,6 cm dick.

Plan en céramique noir mat avec
vasque integrée, épaisseur 1,6 cm.

Encimera de ceramica negro
mate con lavabo integrado,
espesor 1,6 cm.

Ceramic top in matt black finish
with integrated basin TH. 1,6 cm

Ton n3 4epHoI MaToBOW
KepamMuKn ¢ UHTErPUPOBaHHOM
MOWIKOW TonLmHon 1,6 cm.

Specchio Flash 100x70 cm. con
lampada integrata in alto a led.

Flash Spiegel 100x70 cm. mit
integrierter LED-Lampe oben.

Miroir Flash 100x70 cm avec
lampe integrée Led en haut.

Espejo Flash 100x70 cm. Con
lampara integrada encima a Led

Flash mirror 100x70 cm, with
integrated led lighting on the top.

3epkasno Flash 100x70 cm co
BCTPOEHHbIM CBETOOVOLHbIM
CBETUJIbHMKOM B BEPXHEW YacTu.
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Top in ceramica spessore
1,6 cm. con vasca integrata,
finitura bianco opaco.

Plan en céramique épaisseur 1,6
cm avec vasque integrée, finition
70 blanc mat.

Ceramic top in matt white finish
160 with integrated basin TH. 1,6 cm.

I I Keramikplatte 1,6 cm dick. mit
integriertem Becken, mattwei

40 lackiert.

o Encimera de ceramica espesor
1,6 cm. con lavabo integrado,

100 | | 100 [ [es | es | acabado blanco brillo.

Ton 13 6enon MaToBoOV KepammKum

C UHTErpuUpoOBaHHON MOWKOW
TOonwmHom 1,6 cwm.
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Portalavabi in essenza 969
Rovere Silver con maniglie
bianche; top in ceramica con
vasca integrata. Specchio

filo lucido con lampada Sura
in finitura bianco; colonne in
essenza 969 Rovere Silver con
maniglie bianche.

Meubles sous-vasques en bois
969 Rovere Silver avec poignées
blanches. Plan en céramique
avec vasque integrée; miroir
simple avec lampe Sura en
finition blanc; colonnes en bois

969 Rovere Silver avec poignées
blanches.

Washbasin base units in 969
Rovere Silver wood finish with
white handles; ceramic top
with integrated basin. Simple
mirror with Sura lamp in white
finish; columns in 969 Rovere
Silver wood finish with white
handles.

Waschtischunterschrank in 969
Rovere Silver Holzoptik mit
weiBen Griffen; Keramikplatte
mit integrierter Becken. Spiegel
Rand und weiBer Sura-Lampe;
Hochschrank 969 Rovere Silver
Holzoptik mit weiBen Griffen.

Muebles base para lavabos en
madera 969 Rovere Silver con
tiradores blancos; encimera de
ceramica con lavabo integrado.
Espejo luna pulida con lampara
Sura en acabado blanco;
columnas en madera 969 Rovere
Silver con tiradores blancos.

Tym6bl NOA PakoBUHY B OTAENKE
nop oepeso 969 Rovere Silver

¢ 6enbIM1 pyykamu; Ton 13
KEpaMUKN C UHTErPUPOBaHHOM
MoWKoI. 3epkaso ¢
NoSINPOBaHHLIMK KpasiMu CO
CBETOANOAHBLIM CBETUTIbHNKOM
LBET 6€ebli; KOMOHHbI B OTAENKE
nop, oepeso 969 Rovere Silver ¢
6enbiMu pyykamm.
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Portalavabo laccato opaco 085
Metropoli con maniglia bianca;
top in tecnoplan con vasca
integrata. Specchio Madison
retroilluminato con cornice
bianca; Colonna laccata opaco
085 Metropoli con maniglie
bianche.

Meuble sous-vasque laqué 085
Metropoli mat avec poignée
blanche; plan en Tecnoplan avec
vasque integrée. Miroir Madison
rétroéclairé avec cadre blanc;
Colonne laquée 085 Metropoli
mat avec poignées blanches.

Washbasin base unit in matt
lacquered 085 Metropoli finish
with white handle; tecnoplan top
with integrated basin; Madison
backlit mirror with white frame;
column in matt lacquered 085
Metropoli finish with white
handles.

085 matt lackierter
Waschtischunterschrank
Metropoli mit weiBem Giriff;
Tecnoplanwaschtisch mit
integriertem Becken. Madison
beleuchteter Spiegel mit weiBem
Rahmen; Hochschrank 085
Metropoli mit weiBen Griffen.

Mueble base para lavabo lacado

085 Metropoli mate con tirador

blanco; encimera en tecnoplan

con lavabo integrado. Espejo

Madison retroiluminado con 70
marco blanco; columna lacada

085 Metropoli mate con tirador —

blanco. 0

|
Tymba nog pakoBuHy LBeT 085 ey i 7 :
Metropoli MaToBblit ¢ Genoit P 0l o L s
PYYKOW; TOMN U3 TEXHOMIaHa S —
C WHTErpupoBaHHON MONKON. —
3epkano Madison co 100 ‘ | 35 |

CBETOANOOHOWN NOACBETKON N
6enas pama; KonoHHa uget 085
Metropoli maToBbIV C 6enbiMn
pyykamu.

GB 142 143 GB
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A lato particolare portalavabo
H.40 cm con cassetto aperto.
Sotto dettaglio maniglia in
finitura bianca.

An der Seite Detail H.40

cm Waschtisch mit offener
Schublade, unter dem Griff Detail
in weiBer Ausfiihrung.

A coté meuble sous-vasque
particulier H.40 cm avec tiroir
ouvert. En dessous detail poignée
en finition blanc.

Lateralmente el particular mueble
base para lavabo H.40 cm con
cajon abierto. Por abajo tirador en
acabado blanco.

On the side, detail washbasin
base unit H.40 cm with open
drawer. On the bottom, detail
handle in white finish.

C6oky pgetanb Tym6bl Nof
pakoBuHy Bbic. 40 cm C
OTKPbITbIM SLLUKOM. BHI3Y
JeTanb pyyKy UBET Genbli.
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Portalavabo laccato opaco 033
Nero con frontale in essenza 948
Vintage Avana e maniglia nera.
Top in ceramica nero opaco con
vasca integrata; specchio filo
lucido con lampada Sura nera.
Colonna laccata opaco 033 Nero
con anta in essenza 948 Vintage
Avana e maniglie nere.

Meuble sous-vasque laqué 033
Nero mat avec fagade en bois
948 Vintage Avana et poignée

noire. Plan en céramique noir
mat avec vasque integrée; miroir
simple avec lampe Sura noire.
Colonne laquée 033 Nero mat
avec porte en bois 948 Vintage
Avana et poignées noires.

Washbasin base unit in matt
lacquered 033 Nero finish with
front in 948 Vintage Avana wood
finish and black handle. Ceramic
top in matt black finish with
integrated basin; simple mirror
with Sura lamp in black finish.
Column in matt lacquered 033
Nero finish with door in 948
Vintage Avana wood finish and
black handles.

033 Schwarz matt lackierter
Waschtischunterschrank mit 948
Vintage Avana Holzfront und
schwarzem Griff. Mattschwarze
Keramikplatte mit integriertem
Becken; Spiegel mit schwarzer
Sura lampe. 033 Schwarz matt
lackierte Hochschrank mit 948
Vintage Avana Holzttr und
schwarzen Giriffen.

Mueble base para lavabo lacado
033 Nero mate con frontal en
madera 948 Vintage Avana

y tirador negro. Encimera de
ceramica negro mate con lavabo
integrado; espejo luna pulida con
lampara Sura negra. Columna
lacada 033 Nero mate con puerta
en madera 948 Vintage Avana y
tiradores negros.

Tymba nog pakosuHy useT 033
Nero maToBbIn C OBepLUEn B
oTgenke nog aepeso 948 Vintage
Avana 1 YyepHou py4dkoin. Ton

13 YEPHOW MaTOBOW KepamMuKm

C UHTErpupoBaHHOW MONKON;
3epKasio ¢ MoMPOBaHHLIMU
KpasiMn Co CBETOAMOAHbIM
CBETUJIbHMKOM Sura LBeT
YepHbIn. KonoHHa 033 Nero
MaToBbIV C ABEPLIEN B OTAENKE
nog aepeso 948 Vintage Avana u
YepHble PYYKU.
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A sinistra particolare maniglia
in finitura nera su anta in
essenza 948 Vintage Avana. A
destra lampada Sura L.50 cm.
in finitura nero.

A gauche poignée particuliére en
finition noir dans une porte en bois
948 Vintage Avana. A droite lampe

Sura 1.50 cm en finition noir.

On the left-hand side, detalil
handle in black finish on door in
948 Vintage Avana wood finish.
On the right-hand side, Sura led

lamp W. 50 cm in black finish.

Links: Detail des Handgriffes
in schwarzer Ausfliihrung auf
der Holztlr 948 Vintage Avana.
Rechts: Sura Lampe 50 cm. in
schwarzer Ausfihrung.

A la izquierda particolar tirador
en acabado negro su puerta en
madera 948 Vintage Avana. A la
derecha lampara Sura L.50 cm.
en acabado negro.

Haneso getanb pyyku uset
YepHbI Ha ABepLe B OTAeNke
nog aepeso 948 Vintage Avana.
Hanpaso cBeTunbHUK Sura annHa
50 cM LBeT YepHbIN.

149 GB
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Portalavabo in essenza 960
Nativo Naturale con maniglie
Brown. Top in ceramica
bianco opaco con vasca
integrata; specchio Estro con
illuminazione Led. Colonna in
essenza 960 Nativo Naturale
con maniglie Brown.

Meuble sous-vasque en bois 960
Nativo Naturale avec poignées
Brown. Plan en céramique blanc
mat avec vasque integrée; miroir
Estro avec éclairage Led. Colonne
en bois 960 Nativo Naturale avec
poignées Brown.

Washbasin base unit in 960
Nativo Naturale wood finish with
Brown handles. Ceramic top in
matt white finish with integrated
basin; Estro mirror with led
lighting. Column in 960 Nativo
Naturale wood finish with Brown
handles.

960 Native Natural
Waschtischunterschrank mit
Brown Handgriffen. MattweiBer
Keramikwaschtisch mit
integriertem Becken; Estro
Spiegel mit LED Beleuchtung.
960 Nativo Naturale mit Brown
Handgriffen.

Mueble base para lavabo en
madera 960 Nativo Naturale

con tiradores Brown. Encimera
de ceramica blanco mate con
lavabo integrado; espejo Estro
con iluminacién Led. Columna de
madera 960 Nativo Naturale con
tiradores Brown.

Tymba nog pakoBuHy B

otgenke 960 Nativo Naturale

C KOPUYHEBbLIMU pyykamu. Ton
13 6en10n MaToBOV KEpaMmKM

C UHTErpupoBaHHON MONKON;
3epkarno Estro co cBeTognogHom
noaceseTkon. KonoHHa B
otoenke 960 Nativo Naturale ¢
KOPUYHEBBLIMN pPyYKaMU.

GB 150
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Specchio Estro con

Miroir Estro avec éclairage Led. Estro mirror with led lighting.
illuminazione a Led.
Estro Spiegel mit Led- Espejo Estro con iluminacion Led. 3epkano Estro co ceBeTognonHom
Beleuchtung NoACBETKON.

GB 152
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Top in ceramica bianco opaco
con vasca integrata; specchio
Edoné retroilluminato con
cornice bianca.

Plan en céramique blanc mat
avec vasque integrée; miroir
Edoné rétroéclairé avec cadre
blanc.

Ceramic top in matt white finish
with integrated basin; Edoné
backlit mirror with white frame.

MattweiBer Keramikwaschtisch
mit integriertem Becken; Edonée
beleuchteter Spiegel mit weiem
Rahmen.

encimera de ceramica blanco
mate con lavabo integrado;
espejo Edoné retroiluminado con
marco blanco.

Ton 13 6enon maTtoson
KepaMUKn C HTErPUPOBaHHON
MOWKoW; 3epkano Edoné co
CBETOAMOOHON NOACBETKON U
benas pamka.
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Portalavabo laccato opaco

017 Latte con maniglia Brown.
Top in ceramica bianco opaco
con vasca integrata; specchio
Edoné retroilluminato. Colonna
laccata opaco 017 Latte con
maniglie Brown.

Meuble sous-vasque laqué 017
Latte mat avec poignée Brown.
Plan en céramique blanc mat
avec vasque integrée; miroir
Edoneé rétroéclairé. Colonne
laguée 017 Latte mat avec
poignées Brown.

Washbasin base unit in matt
lacquered 017 Latte finish with
Brown handle. Ceramic top in
matt white finish with integrated
basin; Edone backlit mirror.
Column in matt lacquered 017
Latte finish with Brown handles.

017 matt Latte lackierter
Waschtischunterschrank mit
Brown Handgriff. MattweiBer
Keramikwaschtisch mit
integriertem Becken; beleuchteter
Spiegel Edoné. 017 Latte matt
lackierte Hochschrank mit Brown
Handgriffen.

Mueble base para lavabo
lacado 017 Latte mate con
tirador Brown. Encimera de
ceramica blanco mate con
lavabo integrado; espejo Edoné
retroiluminado. Columna lacada
017 Latte mate con tiradores
Brown.

Tymba nop pakoBuHy uBeT 017
Latte maToBbIN C KOpPUYHEBON
pyuykon. Ton na 6enon MaToBOWA
KepaMUKU C MHTErpUPOBaHHOW
MOWKOW; 3epkano Edoné co
CBETOANOOHOWN NOACBETKON.
KonoHHa uset 017 Latte maToBbI
C KOPVYHEBLIMU PyYKaMu.
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MAGIK TECHNICAL DATA MAGIK TECHNICAL DATA

MONOBLOCCHI PROF. 51 COLORI OPACHI
Meubles Prof. 51/ Wash-basin base unit depth 51/ Waschtischunterschrénke Tiefe 51 / Monobloques Prof. 51 / MoHo6oku rn. 51 Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben / Colores Mates / MatoBbie LBeTa
237 1/2 S1%i/2 39° 3/8 4r"1/4 017 047 071 043 068 085 033
H. 40
15” 3/4
.......................................................................................................................................... Finition bois / Wood finishes / Holzoptik / Acabados madera / Otaenkn HPL noa aepeso
= _f - - ﬁ
H. 52 ———
20”7 1/2 == e =
960 NATIVO 961 NATIVO COTTO 969 ROVERE SILVER 967 ROVERE CAFFE 948 VINTAGE AVANA
NATURALE

GB 158 159 GB




LOGIK

La collezione Logik nasce dalla ricerca di nuove proporzioni in una profondita ridottissima, Superfici diverse in straordinaria armonia fra loro.

La collection Logik nait de la recherche de nouvelles proportions dans une profondeur trés reduite. Surfaces differentes dans une extraordinaire
harmonie entre elles.

The Logik collection is been created to suggest new proportions in a very reduced depth. Different surfaces in perfect harmony with each other.

Die Logik-Kollektion basiert auf der Suche nach neuen Proportionen in sehr geringer Tiefe. Unterschiedliche Oberfldchen in auBergewdhnlicher
Harmonie.

La coleccion Logik llega a luz por la busqueda de nueva proporciones en una profundidad reducida. Superficies diferentes en extraordinaria armonia
entre ellas.

Konnekums Logik npoucxoauT OT novicka HOBbIX MPOMOpPLUI Ha 04eHb Masiov r1y6uHe. Pa3nnyHble MoBEPXHOCTY B HEOBbIYaiHON rapMOHUN MEXAY
HUMMN.




LOGIK

Portalavabo e base in essenza
948 Vintage Avana con maniglie
nere. Lavabo in ceramica
finitura nero opaco; specchio
Estro con illuminazione Led.
Pensile in essenza 948 Vintage
Avana con maniglia nera.

Meuble sous-vasque et élement
bas en bois 948 Vintage Avana
avec poignées noires. Plan en
céramique en finition noir mat;
miroir Estro avec éclairage Led.
Armoire en bois 948 Vintage
Avana avec poignée noire.

Washbasin base unit and base
unit in 948 Vintage Avana wood
finish with black handles. Ceramic
top in black finish; Estro mirror
with led lighting. Wall unit in 948
Vintage Avana wood finish with
black handle.

Waschtischunterschrank und
Unterschrank 948 Vintage

Avana mit schwarzen Griffen.
Keramikwaschtisch in
mattschwarzer Ausfiihrung; Estro
Spiegel mit LED Beleuchtung.
Wandschrank 948 Vintage Avana
mit schwarzem Giriff.

Mueble base para lavabo y
mueble base en madera 948
Vintage Avana con tiradores
negros. Lavabo de ceramica en
acabado negro mate; espejo
Estro con iluminacién Led.
Armario alto en madera 948
Vintage Avana con tirador negro.

70

Tymba nop, pakoBuHy 1 Tymba B 26
oThesnke nop aepeso 948 Vintage -
Avana ¢ Y4epHbIMU py4Kamu. L er *
PakoBuHa 13 4epHoi MaToBon

Kepamuku; 3epkano Estro co

CBETOANOAHON NMOACBETKOWN.

KonoHHbI B OTAENKe nog AepeBo

948 Vintage Avana ¢ 4epHou

PYYKOMN.

GB 162
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Particolare lavabo in ceramica
con vasca a sinistra in finitura
nero opaco.

Detail Keramikwaschtisch mit
Waschbecken auf der linken Seite
in mattschwarzer Ausfiihrung.

Plan en céramique particulier
avec vasque a gauche en finition
noir mat.

Particular lavabo de ceramica con
cuba a la izquierda en acabado
negro mate.

Ceramic top with left basin matt
black finish.

[eTanb pakoBWHbI U3 YEPHOW
MaToOBOW KEPaMUKL C MONKOWN
Haneso.
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Portalavabo, base e colonne
laccati opaco 085 Metropoli con
maniglia laccata 085 Metropoli.
Lavabo in ceramica in finitura
bianco opaco. Specchio filo
lucido con lampada Sura
bianca.

Meuble sous-vasque, élement
bas et colonnes laqués 085
Metropoli mat avec poignée

laquée 085 Metropoli mat. Plan
en céramique en finition blanc
mat. Miroir simple avec lampe
Sura blanche.

Washbasin base unit, base unit
and columns in matt lacquered
085 Metropoli finish with
lacquered handle 085 Metrpoli.
Ceramic top in matt white finish.
Simple mirror with SURA led lamp
in white finish.

Waschtischunterschrank,
Unterschrank und Hochschréank
085 Metropoli matt mit
lackiertem Griff 085 Metropoli.
Keramikwaschbecken in
mattweiBer Ausfiihrung. Spiegel
mit weiBer Sura Lampe.

Mueble base para lavabo,
mueble base y columna lacados
085 Metropoli mate con tirador
lacado 085 Metropoli. Lavabo
de ceramica en acabado blanco
mate. Espejo luna pulida con
lampara Sura blanca.

Tymba nog pakoBuHy, Tymb6a u
KOJIOHHbI LuBeT 085 Metropoli
MaToBbIV C pyykon useT 085

Metropoli. PakoBuHa 13 6enon

MaToBOW KepaMuku. 3epkano

C NONMPOBaHHLIMY KpasiMn Co

CBETWUIbHUKOM Sura LBeT 6enbli.
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Colonne H. 160 cm con doppia
anta in finitura 085 Metropoli
opaco.

Hochschrank H. 160 mit
Doppeltir in 085 Metropoli matt.

Colonne H.160 cm avec deux
portes en finition 085 Metropoli
mat.

Columnas H. 160 cm con doble
puerta en acabado 085 Metropoli
mate.

Columns H. 160 cm with double
door in matt lacquered 085
Metropoli finish.

KonoHHa Bbic. 160 cm ¢ 2-ms
nBepuamu uget 085 Metropoli
MaToOBbIN.

Lavabo in ceramica con vasca
a destra in finitura bianco
opaco.

Keramikwaschbecken mit Becken
rechts in mattweiBer Ausfiihrung.

Plan en céramique avec vasque
a droite en finition blanc mat.

Lavabo de ceramica con cuba
a la derecha en acabado blanco
mate.

Ceramic top with right basin in
matt white finish.

PakoBuHa 13 6enon matoBon
KepamuKn C MOMKOI Hamnpago.

169 GB
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Portalavabo e base in essenza
961 Nativo Cotto con maniglie
bianche. Top in Tecnolux con
vasca integrata. Vani a giorno e
specchio Uniko in essenza 961
Nativo Cotto.

Meuble sous-vasque et élement
bas en bois 961 Nativo cotto
avec poignées blanches. Plan en
Tecnolux avec vasque integrée.
Elements ajourés et miroir Uniko
en bois 961 Nativo Cotto.

Washbasin base unit and base
unit in 961 Nativo Cotto wood
finish with white handles.
Tecnolux top with integrated
basin. Open elements and UNIKO
mirror in 961 Nativo Cotto wood
finish.

961 Native Cotto
Waschtischunterschrank und
Holzboden mit weiBen Griffen.
Top in Tecnolux mit integriertem
Becken. Offene Elemente und
Uniko Spiegel 961 Nativo Cotto
Holzoptik.

Mueble base para lavabo y
mueble base en madera 961
Nativo Cotto con tiradores
blancos. Encimera en Tecnolux
con lavabo integrado. Muebles
abiertos y espejo Uniko en
madera 961 Nativo Cotto.

Tymba nog pakoBuHy 1 Tymba B
oTtgenke nog gepeso 961 Nativo
Cotto ¢ 6enbimn pydkamn. Ton 13
TEXHOJIIOKCA C UHTErpYPOBaHHOM
MowKor. OTKpPbITblE 3/1EMEHTbI

1 3epkano Uniko B oTgenke nog
nepeso 961 Nativo Cotto.

GB 170
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GB 172

A sinistra dettaglio top in
Tecnolux H. 5 cm. In alto
Specchio Uniko con mensola
portaoggetti e illuminazione a
Led.

Links oben: Detail in Tecnolux H.
5 cm. Oben: Uniko Spiegel mit
Regal und LED-Beleuchtung.

A gauche detail plan en tecnolux
H.5 cm. En haut Miroir Uniko
avec étagere porte-objets et
éclairage Led.

A la izquierda detalle encimera
en Tecnolux H. 5 cm. Por arriba
espejo Uniko con estante
guantera e iluminacion Led.

On the left-hand side, detail
tecnolux top H 5 cm. On the top,
UNIKO mirror with shelf and led
lighting.

CneBa peTtanb Tona ns
TexHontokca Tonw,. 5 cm. Beepxy
3epkano Uniko ¢ nonkon n
CBETOAMNOLHbLIM OCBELLEHVEM.

173 GB
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Portalavabi e pensili laccati

| opaco 068 Grigio Cemento

£ 1| i con maniglie nere. Lavabo in
3 ceramica nero opaco; specchi
filo lucido con lampade Flat.

Meubles sous-vasques et armoires

=== laqués 068 Grigio Cemento
mat avec poignées noires. Plan

en céramique noir mat; miroirs

simples avec lampe Flat.

Washbasin base units and wall
units in matt lacquered 068
Grigio Cemento finish with black
handles. Ceramic top in matt
black finish; simple mirrors with
FLAT lamp.

Waschtischunterschréanke und
Hangeschréanke 068 grigio
cemento matt mit schwarzen
Handgriffen. Mattschwarzer
— Keramikwaschbecken; Spiegel
| | mit Flat- lampe.

70

| 35 | 35 |

Mueble base para lavabo y
armarios altos lacados 068 Grigio
Cemento mate con tiradores

0 0 negros. Lavabo de ceramica
negro mate; espejos luna pulida
T 35 con lampara Flat.

Tymba nog pakoBuHy 1
neHanbl uset 068 Grigio
Cemento MaToBbIN C YepHbIMU
pyykamn. PakoBunHa 13 YepHom
MaTOBOW KEPaMUKL; 3epKasio
C NONMPOBaHHLIMY KpasiMn co
cBeTubHMKOM Flat.

105 105
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Pensili laccati opaco 068
Grigio Cemento di dimensioni
L.35xH.70xP.18 cm.

Armoires laqués 068 Grigio
Cemento mat avec dimensions
de L.35xH.70xP.18 cm.

Wall units in matt lacquered 068
Grigio Cemento finish W. 35 x
H.70 x D.18 cm.

Hochschrénke matt lackiert
068 Grigio Cemento mit
Abmessungen L.35xH.70xP.18
cm.

Armarios altos 068 Grigio
Cemento mate de dimensiones
A.35xH.70xP.18.

MeHanbl useT 068 Grigio Cemento
matoBbIn 35x70x18 cm.

GB 176 177 GB




LOGIK

Pensili a giorno laccati opaco
017 Latte e pensili in essenza
961 Nativo Cotto con maniglie

bianche.

Elements ajourés laqués 017
Latte mat et armoires en bois
961 Nativo Cotto avec poignées
blanches.

Open wall units in matt lacquered
o o 017 Latte finish and wall units in
961 Nativo Cotto wood finish with
70 70 white handles.

Hochschrénke in 017 Latte matt
— lackiert und Hochschrénke 961
1 Nativo Cotto Holzoptik mit weiBen

- ) 70 Griffen.
e B Armarios altos abiertos lacados

017 Latte mate y armarios en
| e | 80 | | 35 | 35 | madera 961 Nativo Cotto con
tiradores blancos.

OTKpbITble NeHanbl useT 017
Latte maToBbII 1 NeHanbl B
otaenke nop aepeso 961 Nativo
Cotto co 6enbiMu pyykamu.

179 GB




Portalavabo, base e pensili

in essenza 961 Nativo Cotto
con maniglie bianche. Lavabo
in ceramica bianco opaco;
Specchio Uniko laccato opaco
017 Latte con illuminazione
Led. Pensili a giorno laccati
opaco 017 Latte.

Meuble sous-vasque, élement
bas et armoires en bois 961
Nativo Cotto avec poignées

blanches. Plan en céramique
blanc mat; Miroir Uniko laqué 017
Latte mat avec éclairage Led.
Elements ajourés laqués 017

Latte mat.

Washbasin base unit, base unit
and wall units in 961 Nativo Cotto
wood finish with white handles.
Ceramic Top in matt white finish;
UNIKO mirror in matt lacquered
017 Latte finish with led lighting.
Open wall units in matt lacquered
017 Latte finish.

Waschtischunterschrank,
Unterschrank und Hangeschrank
961 Nativo Cotto mit weiBen
Griffen. Waschbecken aus
mattweiBer Keramik; 017 Latte
matt lackierter Uniko Spiegel

mit LED Beleuchtung. Offene
Wandschranke 017 Latte matt
lackiert.

Mueble base para lavabo,
mueble base y armarios altos en
madera 961 Nativo Cotto con
tiradores blancos. Lavabo de
ceramica blanco mate; Espejo
Uniko lacado 017 Late mate con
iluminacioén Led. Armarios altos
abiertos lacados 017 Latte mate.

Tymba nop pakoBuHy, Tymb6a n
neHanbl B OTAeNKe Nof AepeBo
961 Nativo Cotto ¢ 6enbimu
pyykamn. PakoBuHa 13 6enon
MaToBOW KepaMuku; 3epkano
Uniko 017 Latte maToBbIN CO
CBETOAMOOHOM NOACBETKON.
OTKpebITble neHans! uset 017
Latte maToBbIN.




Portalavabo, base e pensile

in essenza 967 Rovere Caffé
con maniglie in finitura 047
Grafite; base e pensile a giorno
laccati opaco 047 Grafite. Top
in tecnolite bianco opaco;
specchio filo lucido con
lampada Sura nera.

Meuble sous vasque, élement bas
et armoire en bois 967 Rovere
Caffe avec poignées noires;
élement bas et élement ajouré
laqués 047 Grafite mat. Plan en
tecnolite blanc mat; miroir simple
avec lampe Sura noire.

Washbasin base unit, base unit
and wall unit in 967 Rovere Caffé
wood finish with black handles;
base unit and wall unit in matt
lacquered 047 Grafite finish. Matt
white tecnolite top; simple mirror
with SURA led lamp in black
finish.

Waschtischunterschrank,
Unterschrank und Hangeschrank
im Holzoptik 967 Rovere Caffé
mit schwarzen Handgriffen;
Unterschrank und offene
Wandschrank in matt lackiertem
047 Grafite.Weiss matt Tecnolite
waschtisch; Spiegel mit
schwarzer Sura lampe.

Mueble base para lavabo, mueble
base y armario alto en madera
967 Rovere Caffe con tiradores
negros; mueble base y armario
alto abierto lacados 047 Grafite
mate. Encimera en tecnolite
blanco mate; espejo luna pulida
con lampara Sura negra.

70

Tymba nog pakoBuHy, Tymba n
neHan B oTAeNKe Nof, AepeBo
967 Rovere Caffe c yepHbiMn
py4Ykamu; oTKpbITble Tymba

1 neHan uget 047 Grafite
MartoBbIn. Ton 13 TexHonuta
6e10ro MaToBOro; 3epKaso ¢
NONMPOBaHHbLIMY KpasiMu co
CBETUIIbHMKOM Sura YepHbIN.

GB 182
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70
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GB 184

A sinistra particolare base
con cassetto aperto e top in
tecnolite con vasca LB.177.

A destra pensile e pensile a
giorno con profondita 18 cm.

A gauche élement bas avec
tiroir ouvert particulier et plan en
tecnolite avec vasque LB.177. A
droite armoire et élement ajouré

avec profondeur 18cm.

On the left-hand side, detail
base unit with open drawer and
Tecnolite top with LB177 basin.
On the right-hand side, wall unit

and open wall unit D. 18 cm

Links: Detail des Unterschrankes
mit offener Schublade und
Technolitewaschtisch mit LB.177
Becken. Rechts: Wandschrank
und offene Element mit einer Tiefe
von 18 cm.

A la izquierda particular mueble
base con cajén abierto y
encimera en tecnolite con lavabo
LB.177. A la derecha armario
alto y armario alto abierto con
profunidad 18 cm.

CneBa getanb Tym6bl ¢ 1-m
OTKPbITbIM SLLMKOM 1 TOM 13
TexHonuta ¢ Mmomkom LB.177.
CnipaBa neHan n OTKPbITbIA NeHan
rnybuHon 18 cm.
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Portalavabo e pensile laccati
opaco 043 Sabbia con maniglie
bianche. Lavabo in ceramica
bianco opaco; Specchio Line
con mensola luminosa. Pensili a
giorno laccati opaco 017 Latte.

Meuble sous-vasque et armoire
laqués 043 Sabbia mat avec
poignées blanches. Plan en
céramique blanc mat; Miroir
Line avec bandeau lumineux.
Elements ajourés laqués 017
Latte mat.

Washbasin base unit and wall
unit in matt lacquered 043 Sabbia
finish with white handles. Ceramic

top in matt white finish; LINE mirror
with light shelf. Open wall units in
matt lacquered 017 Latte finish.

Waschtischunterschrank und

Héangeschrank in matt lackiertem

043 Sabbia mit weiBen Griffen.

MattweiB Keramikwaschbecken;

Line Spiegel mit leuchtendem

Regal. 017 Latte matt lackierte

— offene Oberschranke.

Mueble base para lavabo y
armarios altos lacados 043
Sabbia mate con tiradores
blancos. Lavabo de ceramica
blanco mate; espejo Line con
repisa luminosa. Armarios altos
abiertos lacados 017 Latte mate.

70

Tymba nog pakoBUHY 1 neHan
LBeT 043 Sabbia co 6enbiMun
pyykamu. Ton n3 6enon
MaToBOW KepaMuku; 3epkano
Line ¢ nogcBeYeHHON NOKON.
OTKpebITble neHans! uset 017
Latte maToBbIN.
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Particolare specchio Line con

mensola luminosa profonda 8 cm.

Detail des Line Spiegels mit 8 cm
tiefem Leuchtkonsol.

GB 188

Miroir Line particulier avec
bandeau lumineux profond 8 cm.

Particular espejo Line con repisa
luminosa profunda 8 cm.

Detail: LINE mirror with light shelf
D.8cm.

[etanb 3epkana Line ¢
noacBeyYeHHON Nosikon rnybuHa
8 cm.

Lavabo in ceramica con vasca
a destra in finitura bianco
opaco.

Keramikwaschbecken mit Becken
rechts in mattweiBer Ausfiihrung.

Plan en céramique avec vasque a
droite en finition blanc mat.

Lavabo de ceramica con cuba
a la derecha en acabado blanco
mate.

Ceramic top with right basin in
matt white finish.

PakoBuHa 13 6enon matoBon
KepamuKi C MOMKOI Hamnpago.
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Pensile e pensile a giorno H. 116
cm in essenza 961 Nativo Cotto.

Armoire et élement ajouré H. 116
cm en bois 961 Nativo Cotto.

Wall unit and open wall unit H.
116 cm in 961 Nativo Cotto wood
finish.

Wandschrank und offene Element

H. 116 cm im Hozoptik 961
Nativo Cotto.

Armario alto y armario alto abierto
H. 116 cm en madera 961 Nativo
Cotto.

leHan n OTKPbITLIA NeHan BbiC.
116 cm B oTAenke nod Aepeso
961 Nativo Cotto.

GB 190
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Portalavabo, pensile e pensile

a giorno in essenza 961

Nativo Cotto con maniglie
nere. Lavabo in ceramica nero
opaco; specchio filo lucido con
lampada Slim.

Meuble sous-vasque, armoire et
élement ajouré en bois 961 Nativo
Cotto avec poignées noires. Plan
en céramique noir mat; miroir
simple avec lampe Slim.

Washbasin base unit, wall unit
and open wall unit in 961 Nativo
Cotto wood finish with black
handles. Ceramic top in matt
black finish; simple mirror with
SLIM led lamp.

Waschtischunterschrank,
Hangeschrank und offener
Element im Holzoptik 961 Nativo
Cotto mit schwarzen Griffen.
Waschbecken aus mattschwarzer
Keramik; Spiegel mit Slim lampe.

Mueble base para lavabo, armario
alto y armario alto abierto en
madera 961 Nativo Cotto con
tiradores negros. Lavabo de
ceramica negro mate; espejo luna
pulida con lampara Slim.

Tymba nog pakoBuHy, nNeHan

1 OTKPbITbIA NeHan B oTaeNke
nog gepeso 961 Nativo Cotto co
YepHbIMK pyykamu. PakoBuHa
13 YEpHOW MaTOBOWN KepaMunKu;
3epKaso C NosMpoBaHHbIMU
KpasiMun €o CBETUSIbHMKOM Slim.




Portalavabo, base e pensili in

Pt LA AL A essenza 967 Rovere Caffé con
o, =t A MM A A A A AL, :

Ak seeececre . I maniglie nere. Lavabo in ceramica
ibbesOeOREeE oot uh nero opaco. Specchio filo lucido

LU UL | da S
ALULI L] con lampada Sura nera.
SRstenssss

Meuble sous-vasque, élement
bas et armoires en bois 967
Rovere Caffé avec poignées

noires. Plan en céramique noir

............. » mat. Miroir simple avec lampe

: Sura noire.

Washbasin base unit, base unit
and wall units in 967 Rovere Caffe
wood finish with black handles.
Ceramic top in matt black finish.
Simple mirror with Sura led lamp
in black finish.

Waschtisch-, Unter- und
Hangeschrénke aus 967 Rovere
Caffe Holzoptik mit schwarzen
Griffen. Waschbecken aus
mattschwarzer Keramik. Spiegel

‘” mit schwarzer Sura Lampe.

| 35 | 35 |

70
Mueble base para lavabo, mueble

base y armarios altos en madera

967 Rovere Caffe con tiradores
0 negros. Lavabo de ceramica
o5 negro mate. Espejo luna pulida
con lampara Sura negra.

e ® | Tym6a nop, pakosuHy, Tym6a 1

neHanbl B OTAeNKe Nof AepeBo
______ e e g e RS Lseiiass o Sty ; : % = 105 | 967 Rovere Caffé ¢ 4yepHbiMu
- S e I g S el : pyukamu. PakoBnHa U3 YepHOi
| MaTOBOW KEPaMUKL; 3epKasio
C NONMPOBaHHLIMY KpasiMn co

CBETUSIbHMKOM Sura.

GB 194
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Dettaglio lampada Sura L.50 cm
in finitura nero. A destra lavabo
in ceramica nero opaco con
vasca a sinistra.

Detail: Sura Lampe 50 cm

in schwarzer Ausflihrung.
Rechts: mattschwarzes
Keramikwaschbecken mit einem
Waschbecken links.

Detail lampe Sura L.50 cm en
finition noir. A droite plan en
céramique noir mat avec vasque
a gauche.

Detalle lampara Sura L.50 cm.
en acabado negro. A la derecha
lavabo de cerdmica negro mate
con cuba a la izquierda.

Detail: SURA lamp W. 50 cm in
black finish. On the right-hand
side, ceramic top with left basin in
matt black finish.

LeTanb cBeTunbHMKa Sura gavHa
50 c™m uBeT YepHbI. Cnpasa
pakoBVHa N3 YEPHOWN MaToBOM
KepamuKn ¢ MOMKOWN Haneso.
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Portalavabo, basi e base a

giorno in essenza 969 Rovere | i : > SSNa———— e ——— l ,I
Silver con maniglie bianche. : Kk = i "' l
Top in tecnolux bianco con = _ — | |

vasca integrata, specchio Slide ; 4 ¢4 &
con mensola in essenza 969 1 =
Rovere Silver e lampada City. : ol =

Meuble sous-vasque, élements
bas et élement ajouré en bois
969 Rovere Silver avec poignées
blanches. Plan en Tecnolux blanc
avec vasque integrée, miroir Slide
avec étagere en bois 969 Rovere
Silver et lampe City.

Washbasin base unit, base units
and open base unit in 969 Rovere
Silver wood finish with white
handles. White tecnolux top with
integrated basin, Slide mirror with
shelf in 969 Rovere Silver wood
finish and CITY led lamp.

Waschbecken, Unterschranke
und offenes Element aus 969
Rovere Silver mit weiBen Griffen.
WeiBBe Technolux-waschtisch mit
integriertem Waschbecken, Slide
Spiegel mit Konsole aus Rovere
Silver 969 und City-Lampe

Mueble base para lavabo, mueble

base y muebles bases abiertos -

en madera 969 Rovere Silver

con tiradores blancos. Encimera 0

en tecnolux blanco con lavabo
integrado, espejo Slide con - |_

estante en madera 969 Rovere
Silver y lampara City. ‘ 0

Tymba nog pakoBuHy, Tymba o
1 OTKpbITas Tym6a B oTaenke - A
nog gepeso 969 Rovere e ; >
Silver ¢ 6enbiMn pyykamu. ‘ 80 50 50 | =P,
Ton n3 TexHontokca 6enoro e
C UHTErpupoBaHHON MONKON, | 180 : 3
3epkano Slide c nonkown B : e -
oTaernke nog aepeso 969 Rovere P
Silver n ceetunbHuk City. W .
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A sinistra top in tecnolux
bianco con vasca LB.177. Sotto
dettaglio mensola specchio
Slide con lunghezza su misura.

Links: weiB Tecnoluxwaschtisch
mit LB.177 Becken. Unten:
Konsol des Slide-Spiegels mit
Lange nach MaB.

A gauche plan en Tecnolux blanc
avec vasque LB.177. En dessous
detail bandeau miroir Slide avec
longueur sur mesure.

A la izquierda encimera en
tecnolux blanco con lavabo
LB.177. Por abajo detalle estante
specchio Slide con largura a
medida.

On the left-hand side, white
tecnolux top with LB. 177
integrated basin. On the bottom,
shelf Slide mirror with customized
width.

CneBa geTtanb Tona ns
TEXHONIOKCA C UHTErpMpOBaHHOMN
Mowkon LB. 177- CHugy getanb
nonku 3epkana Slide ¢ gnuHon
no pasmepy.
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Portalavabo, basi e colonne in
essenza 960 Nativo Naturale
con maniglie bianche. Lavabo
in ceramica bianco opaco;
specchio filo lucido con
lampada Sura L. 80 cm.

Meuble sous-vasque, élements
bas et colonnes en bois 960
Nativo Naturale avec poignées
blanches. Plan en céramique
blanc mat; miroir simple avec
lampe Sura L. 80 cm.

Washbasin base unit, base
units and column in 960 Nativo
Naturale wood finish with white

handles. Ceramic top in matt
white finish; simple mirror with
SURA lamp W. 80 cm.

960 Native Natural

Waschtischunterschrank,

Unterschrank und Hochschréanke

R mit weiBen Griffen.
Keramikwaschbecken matt weiB;

Spiegel mit Sura Lampe 80 cm.

Mueble base para lavabo, mueble
base y columna en madera 960
Nativo Naturale con tiradores
blancos. Lavabo de ceramica
blanco mate; espejo luna pulida
com lampara Sura L. 80 cm.

160

Tymb6a nog, pakoBrHy, TyMObl U
KOJIOHHbI B OTAENKE MOA, AEPEBO
960 Nativo Naturale ¢ 6enbimm
pydykamu. PakoBuHa 13 6enon
MaToBOW KEpaMuMKK; 3epKasio

C NONMPOBaHHbLIMY KpasiMyi CO
CBETWUbHUKOM Sura anvHon 80 cm.
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Colonne in essenza H.160 cm
con doppia anta. A lato lavabo
in ceramica bianco opaco L.
80 cm.

Colonnes en bois H. 160 cm
avec deux portes. A coté plan en
céramique blanc mat L. 80 cm.

Columns in wood finish H. 160
cm with double door. On the side,
Ceramic top in matt white finish,
W. 80 cm.

Hochschrank aus Holz H.160
cm mit Doppeltir. Seitlich:
Keramikwaschbecken matt weil3
B. 80 cm.

Columnas de madera H.160 cm
con doble puerta. Al lado lavabo de
ceramica blanco mate L. 80 cm.

KonoHHa B oTaenke nopd fepeso
BbIC. 160 cM C 2-m5 gBepuamu.
C6oKy pakoBuHa 13 6enomn
MaToBOW Kepamuku gjivHa 80 cwm.
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LOGIK TECHNICAL DATA

PORTALAVABI PROF.37

Meubles sous-vasque prof. 37 / Wash-basin base units d. 37 / Wasctischunterschréncke Tiefe 37 / muebles bases para lavabo prof. 37 / Tymbbl nog pakosuHy . 37

L. 60 L.70 L. 80 L. 90 L. 105 L. 120
23" 1/2 277172 317172 35”7 1/2 41” 3/8 477 1/4

o e e e e na

..........................................................................................................................................

H. 35
13”7 3/4

..........................................................................................................................................

SRR

BASI PROF.37

Eléments prof. 37 / Base units d. 37 / Elemente tiefe 37 / muebles bases prof. 37 / Tym6bi rn. 37

L. 50 L. 60 L.70 L. 80 L. 90 L. 105 L. 120
19”7 1/2 237 1/2 277172 317172 35” 1/2 41” 3/8 47" 1/4

v B R w N a D

...........................................................................................................................................

w Nl W N D

...........................................................................................................................................

2011 @ @ @ ? ?
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BASI A GIORNO PROF. 37

Eléments ajourés prof. 37 / Open base units d. 37 / Offene Elemente tiefe 37 / muebles bases abiertos prof. 37 / Tym6bl OTKpbITbIE /1. 37

L.35 L. 50 L. 60 L.70 L. 80 L. 90 L. 105 L. 120
13”7 3/4 19”7 1/2 237 1/2 277172 317172 35” 1/2 41” 3/8 47" 1/4

= B = T R R B B R et

..........................................................................................................................................

H. 35
137 3/4

..........................................................................................................................................

H. 52
207 1/2

COLORI OPACHI

Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben / Colores Mates / MaTtoBble uBeTa

047 071 043 068 085

017

ESSENZE

Finition bois / Wood finishes / Holzoptik / Acabados madera / Otgenku HPL non nepeso

960 NATIVO 961 NATIVO COTTO 969 ROVERE SILVER 967 ROVERE CAFFE 948 VINTAGE AVANA
NATURALE
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